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»Dziwnym zbiegiem okolicznosci,
nie doszto do zadnego porozumienia w
sprawach najistotniejszych pomiedzy
Totstojem, a najblizszym!. Odpychaja-
ca obcos¢ Srodowiska najbardziej bez-
posredniego, wptywata ujemnie nietyl-
ko na prace, ale i na stan zdrowia
schorowanego pisarza. Krotkie prze-
btyski — odzyskiwanie na chwile —
serdecznego kontaktu z rodzing — po-
gtebiaty tylko rozdzwiek, trwajacy
dalej".

Tyiko tyle moéwi cérka pisarza, p.

Suchotin - Totstoja o nastrojach, pa-
nujagcych w domu w Jasnej Polamie,
poprzedzajgcych Kkatastrofe. Jednakze

ow ,zbeg okoliczno$ci" moze nie byt
taki dziwny. Bo konflikt z rodzing za-
haczat o podstawy dziatalnosci Totsto-
ja, o jego credo spoteczne, narastajgc
przez wiele lat, ai do roku 1910.

Ter. rok miat sie sta¢ dla Totstoja
kreskg utamkowg, pod ktdrg wreszcie

zechcial rzeczowo i sumiennie wpisaé
mianownik  dotychczasowego zycia.
Wychodzac z domu, myslat o czynnej
wreszete, a nie — jak dotad passy-
wnej propagandzie najsSwietszej i naj-
wazniejszej Dr~.vciy zyciowej: chrystja-

nizmu, opartego o sprawiedliwy po-
dziat realnych, ziemskich doébr. Miat
zaczaC od siebie. Wycr.odzgc, zostawit
hrudnopis aktu darowizny na rzecz
chtopow z Jasnej Polany- Wréciwszy
do niej w trumnie, nie mégt powrdcic
do lezgcego na biurku papieru, dla
przepisania go na czysto i porobienia

poprawek,
2
Ewangeliczny anarchizm Tolstoja
w jego statym rozwoju, kto§ nazw

przetomem. Kiedy i f# dobywat sie
przetom, jakie bodzce zewne rzne
wpiynety na konstytuowanie sie t g
wtafaie' Dogladu, popartego

kulturg religioznawczg

czy wielkiego rosyjskiego pisarza po
zostawato do ostatnich czasow

dome. Pewnie, byt i wplyw IH‘talewa
i wielu innych rosyjskich  se c”rzy,
jednakze, przedewszystkicm  pOSZ
nalezy bodzca w sarTiei SU V
psychicznej pisarza i w jcg°® Pos
wobec rzeczywistosci. Juz w ,latach
dzieciecych” wystepuje skionno
dygresyj  moralistycznych i ~SQ@n0*
etycznych.

w  ankiecie za$ uniwersytecka
18-letni Toistoj wymienia jako naj) ar
Jana 0,a

Turgcnjewa,

ulubionych —
Ewangelje,

z'ej
Rousseau,

Grigorowicza. Ci dwaj ostatni wska-
zuja w jakim stopniu wazny dia poz-
niejszej tworczosci pisarza okazat sie
pierwiastek ludowy. W  koncowym
etapie dziatalnosci ciggle jeszcze b -
dzie brat goére nad innemi elementami
wiasnie ten — zaakcentowany najsil-
niej w ,Ludowych opowiadaniach"
(Narodnyje razskazy).

5-go marca 1858-go roku,
Toistoj urywkowo i fragmentarycznie
W swoim pamietniku klika uwag odno-
szacych sie do tekstu Pisma i rzuca
mysl, ktéra powierzchowni krytycy i
czytelnicy wynie$li do godnos$ci tezy

zapisuje

podstawowej: niesprzeciw lanie sie ztu.
Po latach mys$l ta miata sie staé
hastem pseudototstojowcow.
Jednakze, L,hiesprzeciwianie sie

ztu" — to nie podstawowe zatozenie,
tylko etap, na drodze ewolucji dotych-
czasowej psychiki cztowieka. To do-
browolne pokonanie w sobie pewnych
— z punktu widzenia Toistoja —
szkodliwych reakeyj. Szkodliwych spo-
tecznie. Problem kary i zemsty, pro-
blem odrodzenia przez przebaczenie.
Jezeli zakietkowatl juz w roku 1858,
to gdziez szukaé¢ przetomu? Zdaje sie
raczej, ze ostateczne konkluzje moral-
no - spoteczne Toistoja — to tylko
konsekwencja poprzednio sformutowa-
nych i przemys$lanych rozwojowych
etapéw. Poprostu, przetomu nie byto.

3.
Problemy psychologiczne, etyczne

— rzadziej estetyczne, to pozaliterac-
ka zawarto$¢ ostatnich prac Totstoja.
Charakter tysh prac — wybitnie pu-
blicystyczny, a w niektérych wypad-
kach — polemiczny. | w tych wtiasnie
ostatnich pracach, chca niektérzy
zmieéci¢  ,catego" Toitstoja, artyste,
moraliste i psychologa. Jezefi sie zwa-
7y, ze zasadnicze tezy pisarza ulegaty
w miare rozwoju zmianom, ale nigdy
prawie zmianom jakoSciowym — po-
gad to z gruntu falszywy.

Toistoja, jako pisarza, jako artys-
te, charakteryzuje zwarta logicznos$¢ i
konsekwencja sytuacyj, charalkteréw i
kompozycji. Obok bujnej, niesamowi-
tej niemal rozrzutnos$ci w stosunku do
tta, do sztafazu, wystepuje syratetyzm,
jezeli chodzi o sytuacje o napieciu
dramatycznem. Tak jest i w ,Pote-
dze Ciemnoty" i w ,Wojnie i Pokoju",
tak i w ostatnich — najgtebszych mo-
ze psychologicznie utworach — ,Mie-
szyn", ,Smieré lwana lljicza™ lub
,ChodZzcie po Swiecie, poki Swiatto
macie w sobie".

Wysuwajgca sie na plan pierwszy

w ,Wojnie i Pokoju" masa, jako to,
co stanowi witasciwg dzwignie histo-
ryczna z jej czotowym przedstawicie-
lem Kutuzowym, wielkim, bo zwigza-
nym z nig plemiennie i instynktowo,
rozpada sie przeciez na tysigce samo-
dzielnych ustrojéow — staje sie zbioro-
wiskiem jednostek — gdy autor za-
czyna analizowa¢. A robi to zawsze.
Ale i wtedy, wspodlnota tych jednostek
zmuszajaca je do stania sie masg nie
jest przypadkowa. Motywacja wyraza
sie przez fakty — nigdy przez ekspo-

zycje.

Gdy Toistoj wystapit jako debiu-
tant ze swojemi opowiadaniami o o-
bronie Sebastopola, opowiadaniami na-
cechow.anemi silng pacyfistyczng ten-
dencjg, malujgceml wojne — jako
zbiorowg zbrodnie, miody pisarz za-
wdzieczat entuzjazm wywotany owemi
publikacjami nie tyle tendencjom i za-
wartosci tieSciowej, 00 opanowaniu
jezykowo - stylistycznego nUi-Miatu
techniki pisarskiej. Toitstoj wystapit z
prostotag i pozostat przy niej do konca.
»Styl prosty jest podobny biatej jas-
nosci" pisze Anatol France ,Jest
ztozony, ale nie daje tego pozna¢ po
sobie”. Tak wtasnie mozna scharak-
teryzowac technike pisarskg Tolstoja
najpetniej. Prostota w podchodzeniu
do zjawisk elementarnych i kosmicz-
nych, grubo - materjalnych i najsub-
telniejszych — to stala metoda, kto-
rej sie trzymajac osigga pisarz swoje
najbardziej uderzajgce opisowe lub
dramatyczne efekty. Epika i dramat
tworza nieustannie splatajacy sie tan-
cuch. Wiekszo$¢ utworéw Toistoja —
bez wzgledu na to, czy sg to dzieta z
tezg, jak sie ma sprawa ze ,Zmart-
wychwstaniem" — czy drob.azgi epic-
kie (,Mieszyn") — to spowiedzi po-
przedzone diugiemi rachunkami su-
mienia. Spowiedzi nie podmiotowe —
ale wystuchane w ciggu zycia w naj-
bardziej tajemniczym konfesjonale: w
wielkiej cerkwi przyrody, gdzie innego
charakteru nabierajg postepki ludzi i

zwierzat. Ci pierwsi, tracac naturalne
poditoze, stajg sie zwierzetami.
4,

Sztuka — jako przedmiot teoretycz-
nych rozwazan istnieje dla Toilstoja
tylko w zwigzku z Innem!, bardziej
istotnemi zajwiakami duchowego zycia.
ZatozeA”™ sztuki, jej zadania, jej wre-
szcie oddziatywanie na odbiorce —
tagczy Toistoj eiggle z temi przeja-
wami zycia, ktore ksztattujgc w odpo-
wiedni sposéb psychike danej zbioro-
wosci pozwalajg na takg lub inng pro-
dukcje artystyczna.

Charakter moralistyczny jego roz-
wazan, zawartych w osobnej broszu-
rze pt. ,Co to jest sztuka" — wynika

konsekwentnie z poprzedzajacych te
broszure prob zetkniecia sie blizej z
rozwijajacg sie wiasnie nowg sztukg
Zachodu —i symbolizmem,

Sktonno$¢ do kpin z wyczynéw
»modernistow" ttumaczy sie bliskoscig
naturalizmu, ktérego i v metodach
twérczych i w istotnych; spotecznych
wartosciowaniach dziet sztuki byt pi-
sarz zwolennikiem, jakkolwiek stat da-
leko od Zoli i jego szko6t]' w czasie jej
najswietniejszego rozwoju.

Podnosi sie czesto ,rosyjsko$c”
Totstoja, opartg o czysto - zewnetrzne
akcesorja: diugie wtosy i broda, ru-
baazka i ditugie buty. Nie w tem jed-
nak tkwi istotna cecha ,rosyjska" —
jezeli tak sie wyrazi¢ mozna — Tot-
stoja. Przeciez i Lelewel nosit robot-
niczg bluze i czapke. Specyficznosé,
wyltgcznosé niektérych cech pisarza
charakteryzujg raczej jego samego, a
nie szczep do ktoérego nalezy. Rosyj-
skiem u Toistoja, obok bujnosci natu-

ry — od uzywania do pokuty — jest
wybitnie analityczna, postawa wobec
transformowane; artystycznie rzeczye

wistosci. Ped do wyczerpujacych roz-
wazan prowadzacych do uznania za
logiczng konieczno$¢ dotychczasowe-
go rozwoju ludzkosci — rewolucji mo-
ralnej, dokonywujacej sie indywidu.
olnie, na platformie zmodyfikowanego
chrystjaniizmu, podobnie, jak problemy
podziatu débr i pracy stojg w wyraz-
nym zwigzku z socjalizmeml— oto za-
tozenia, ktére staty sie punktem nie
wyjscia — ale dojscia Toistoja. W
tem Swietle blednie nacjonalizm pisa-

rza, cechujagcy go w epoce ,Wojny j
Pokoju". Wypadki zwigzane bezpo-
$rednio z rokiem 1905-tym takze nie
przeszty bez echa. Toistoj — to juz

a jeszcze nie interna-
kresu swojej

nie nacjonalista,
cjonalista, gdy dochodzi
wedrowki.
5.
Na pagdrku, pod Jasng Polang, nad
grobem Toistoja zaczynajg w tej chwiT
juz z6tkna¢ brzozy. Otwarty widok na

pola przestania tu i 6wdzie dym po-
bliskiego koichozu,
Dwadziescia pie¢ lat temu, noca,

gdy zaczynat juz zwolna pada¢ S$nieg,
Toistoj wyszedt z dworu po to, zeby
umrze¢ na zarzuconej na mapie Rosji
nieznanej az do dnia, w ktérym sie
rozegrat ostatni akt, i scena tragediji
rodzinnej — stacji Asfapowo.

I rok ten, rok $mierci ostatniego
glosiciela ewangielicznej Rosji  stoi
granicznym kamieniem miedzy nig a
Rosjg po latach 25-ciu.

Narastajagce burze przeszty w hu-
raganowy chaos, ktéry w boélu rodzi
nowy S$wiat.

Epigoni ideologiczni Totstoja wy-
mierajg wolno i cicho na emigracji.
Epigonéw artystycznych nie stworzyt.
Cl, ktérzy przegryzli sie przez war-
sztat literacki Toistoja, wszyscy pra-
wie dzisiejsi wieksi prozatorzy rosyj-
scy — tworzg bez wzorow. Warsztat
Toitstoja nie cigzy. Przeciwnie: unosi.
Bazaltowym stupem trwa w lesie ko-
lumn rosyjskiego i S$wjatoiwego pis-
miennictwa..



Sir i

Francirizi

Literatura sowiecka nie istnieje,
jest mitem, iluzjg, mirazem stepowym,
jest jednem 1z najbardziej charaktery-
stycznych oszukanstw Z. S. R. R. Za-
powiadajg i obiecujg nam jg od piet-
nastu lat, ale tez na tycli obietnicach
sie konczy.

Pojecie literatury komunistycznej

pisze jeden z tygodnikdw parys-
kich — jest dylematem, z ktérego nie-
ma wyjscia: bo albo jest komunizm i
niema literatury, albo jest literatura i
wtedy wcale nie jest komunistyczna.
Podobnie jak kwadratura kota lub ka-
mien filozoficzny, nalezy literatura so-
wiecka do probleméw, ktoére dotych-
czas nie znalazty rozwigzania. Pro-
gram pod hastem ..sowiety wszedzie",
jis powiodt sie co najmniej pod jed-
nym wzgledem: oto Muzy pozostajg
gtuche na wszelkie nawotywania.

Nie mogta literatury Z. S. R. R.
spotkaé wieksza kompromitacja, jak
ta, ktéra ja spotkata przez publikacje
»~Antologji literatury sowieckiej” w je-
dnem z wydan ,Nowego Przegladu
Francuskiego" (Nouvelle Revue fran-
eaise). Antologja ta jest najskutecz-
niejsza pracg antykomunistyczng, jakiej
dokonano w ciggu ostatnich miesiecy.

Jest nig nietylko dlatego, ze wszyst-
kie sktadajgce sie na nig utwory przed
stawiajg warto$¢ bardzo przecietng.
Jesli wspoétczesni  nam  spadkobiercy
wielkich Rosjan XIX wieku dorastajg
eonajwyzej Maupassant‘a, to zato nie
mozna wini¢ Stalina. Taksamo jak nie
gloryfikuje sie tego lub innego cara z
tego powodu, Ze za jego panowania
przyszedt na Swiat Puszkin czy Gogol
Bo genjusz literacki jest jak mitosc.
Rodzi sie kiedy mu sie podoba i $mie-
je sie z ,ukazdw" jakichkolwiek rezi-
moéw. Ale Republika sowiecka preten-
dowata do produkowania literatury ko-
munistycznej, podobnie jak to usito-
wata czyni¢ z rolnictwem i przemystem
komnistycznym. Na nieszczesgie jed-
nak, literatura i komunizm sg pojecia-
mi nie do pogodzenia z sobg.

Marek Slonim, tlumacz i komenta-
tor antologii o ktérej mowa, podaje
nam w formie niezmiernie interesuja,

cego opowiadania catg historje literatu
ry Rosji sowieckiej od 1918 az do 1935
roku. Piecdziesigt stron jego wstepu
stanowi bezsprzecznie najciekawszg
partje ksigzki.

A

Dramat, ktory sie rozgrywa pomie-
dzy literaturg a utopjg sowieckich re-
publik, jest — prawde mowigc —
bardzo mato skomplikowany. Zaledwie
dwie sceny, podobnie jak w teatrze
1'raiicuskim ,,Guignol". Najpierw Gui-
gnol pokpiwa sobie z zandarma, a po-
tem zandarm daje patkg po glowie
GuignoFowi. Zandarmem sg w tym wy
padku Sowiety, GurgnoFem literatura.
Od 1918 roku, obie sceny nastepuja po
sobie kolejno, z podziwu godng regu-
iarnoscig.

Nowy rezim rozpoczat od triumfu
sowieckiego zandarma. Nalezy przez
to rozumieé, ze wszelkie zycie literac-
kie wygasto. ,W latach 1918-19 —
pisze Marek Slonim — wszelka sztu-
ka zostata unicestwiona . W latach
tych wydawano rocznie po 2,000 to-
mow, zamiast jak w 1913, 34.000 to-
mowy nie méwigc juz o tem, ze ta
skromna cyfra obejmowata prawie wy-
tacznie prace urzedowe i propagando-
we. Pisarze, ktorzy unikneli wygnania
lub rozstrzelania, musieli wybiera¢ mie
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dzy $miercia gtodowa a wyrzeczeniem
sie sztuki. ,Literaci znalezli sie w je-
dnej chwili na bruku... ich zawdéd stra
cit wszelkg wartos$¢, raczej byt im prze
szkodg. W zgietku walki, aby prze-
trwa¢, aby umknagé S$mierci, trzeba by-
to sie wyrzec sztuki, sta¢ sie zotnierzem
urzednikiem Czy robotnikiem". Rewo-
lucja rosyjska nie potrzebowata poetow
podobnie jak jej starsza siostra Rewo-
lucja francuska nie miata co robi¢ ze
swymi uczonymi.

Ale literatura posiada niespozyte si-
ty zywotne, toniewaz mimo wszystko
znajdywali sie ludzie, majacy nieprze-
partag cheé¢ pisania ksiagzek, noWi wtad
cy postanowili, ze literatura stanie sie
odtagd wyrazicielkg nowej kultury: kul-
tury komunistycznej, sowieckiej, nad
ktérg czuwaé¢ bedzie nowo - powstata
instytucja, nazwana mécicielskiem i-
mieniem ,Proletkult”. Co wiasciwie
miata oznacza¢ ta dziwaczna nazwa?
Poprostu to, ze obalony ustr6j powi-
nien w swych gruzach pogrzebaé¢ nie-
potrzebne przezytki, jakimi sg Homer
i Virgili, Goethe i Shakcspeare, Mon.
taigne i Voltaire, zaréwno jak i wiek-
szo$¢ stawnych nazwisk literatury ro-
syjskiej sprzed 1917 roku. Udzieliwszy
im bez ceremonji dymisji, Proletkult
przystapit do tworzenia literatury pro-

letarjackiej, literatury Nowego Czlo-
wieka.
Ale w tym momencie wytonity sie

trudnosci. Odkad istnieje cztowiek, lite-
rature tworzy sie z namietnosci ludz-
kich, ktére sa zawsze i wszedzie te sa-
me. Maluje sie mito$é, nienawisé¢, za-
zdro$¢, chciwos$¢, dume, ambicje, same
rzeczy indywidualne. Ot6z literatura,
jesli ma by¢é komunistyczna, nie moze
tolerowa¢ dazen indywidualistycznych.
A"wiec c6z ma opisywac? Wysitki zbio
rowe. Entuzjazm, ktédry wzbudzajg w
masach — przemyst i rolnictwo skolek
tywizowane. Niestety, stagd nie wyszio
jeszcze nic dobrego. Powiesci o kotho
zach i Dnieprostroju nie sg wolne od
ujemnych  cech, nieodtgcznych  od
wszelkiej literatury propagandystycz-
nej. Proletkult napr6zno czekal swoje-
go Toistoja. W koncu dyscyplina so-
wiecka zmiekta nieco. Pozwolono bo-
haterom powiesci zy¢ zycierii indywi-
dualnem. ,,0d tej chwili — moéwi Slo-
nim — datuje sie wspaniaty zryw lite-

Kroni

Zaprzestawszy polityki, Adolf No-

waczyriski zostat ,,cudem przeniesiony™
na ,tono" literatury. Drukuje tez szki-
ce literackie jeden po drugim, albo
cfwa naraz. Tworczo$¢é Nowaczynskie-
go jest dwutorowa: via ,,Wiadomosci
Literackie“ i ,,Prosto z mostu".

W ,Wiadomosciach Literackich"
J(Nr. 37) Nowaczynski drukuje obszer-
ny szkic pt. ,Natus est Conradus”, w
ktorym porusiza sprawe pisarzow pol-
skich, publikujgcych swe prace nauko-
we i artystycznie w obcych jezykach.
Autor staje $miatlo w obronie Augusta
Cieszkowskiego, Trentowskiego i Joze-
fa Conrada Korzeniowskiego, dowo-
dzac, zc wogdle Sciste zwigzki z zagra-
nicg wychodzity na dobre twércom pol-
skim Nowaczynski wyraza zal, iz Wy-
spiafski i Zeromski nie mogli
przebywaé¢ poza Polska.

Trafne spostrzezenia mieszajg sie
w tym artvkule z oaradoksami i wvbrv-

diuzej

\
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Nr 262

o literaturze sewleckfej

ratury sowieckiej". Tylko, ze ,sowiec-
ka" jest ona jedynie z nazwy. Guignol
wymknat sie z rgk zandarma.

* *

To dzialo sie przed dziesiecioma
laty. Od tego czasu, gra miedzy zan-
darmem a GuignoFem nie ustaje. Rok
1928 przynosi z sobg piatiletke. ,Dzie-
dzina kulturalna” musi oczywiscie tez
wstapi¢ do szeregéw. Skonczjdy  sie
zarty i opowiadania, niezgodne z ide-
alami nowego S$wiata. Z S. R. R. po-
trzebuje literatury, ktoraby pobudzita
zrodta Kaukaz.: do podwojenia produk-
cji nafty, ktéraby sie przyczynita do
uprzemystowienia Syberji, czy do zbu-
dowania linji  kolejowej w Turkiesta-
nie. Jesli zawodowi
pisa¢ takich ksigzek, w takim razie za
stagpig ich ochotnicy. Jednem z przed-
siewzie¢ tej epoki, zakrojonem na sze-
rokg skale, bylo powotanie dziesieciu
tysiecy chiopéw i robotnikdw, ktorzy
okazali pewne zainteresowanie dla
spraw artystycznych, w celu odswie-
zenia kadr literatury sowieckiej i prze-
pojenia jej duchem proletariackim.

Piatiktka w. literaturze nic udata
sie. Po trzech latach rezultaty byly o-
piakane. Literatura zmierzata — jak
moéwi Slonim — do upadku, albo co
najmniej do kompletnego zastoju. Trze
ba bylo zrezygnowac¢ z piatiletki, po-
dobnie jak zrezygnowano z Proletkut-
tij- Od trzech czy czterech tat, literatu-
ra sowiecka weszta w stadjum, w ktd

rem sztuka podnosi gtowe kosztem
wiernosci dla komunizmu.
Istnieje wazna przyczyna, dia ktd-

rej literatura sowiecka nie data dotad
typu nowego cztowieka. Oto ten czto-
wiek jestprzedmiotem marzen, jest
postacig urojong, ktéra nie wytrzy-
muje proby kontaktu z rzeczywistoscia.
Inteligentniejsi sposr6d obecnych ro-
syjskich pisarzy, zdajg sobie doktadnie
sprawe z tego faktu, a nawet niebrak
im subtelnej ironji w podkreslaniu go.
Do tych autoréw nalezy Pantelejmon
Romanow, Kkiedy opowiada historje
kandelabréw. Warto przytoczy¢ ja ja-
ko przyktad.

Byta to para antycznych kandela-
brow, ktore stanowity caly posag pe-
wnej narzeczonej. Dziewczyna byita
czysta i naiwna, ale przywigzana do

ka Lile

kami. Jak zwykle u Nowaczynskiego.

W nr. 38 ,,Prosto z mostu* ogtasza
Nowaczynski rozlewne studjum pt.
»Mickiewicz a noc listopadowa". Autor
wytyka poecie, Ze nie spieszyt sie do
powstania 1820r. Stary kawal! Ponie-
waz o0got pisarzy broni Mickiewicza i
usprawiedliwia jego niewiare w po-
wstanie, wiec Nowaczynski robi poecie
zarzuty. Z takg sama przekorg broni
mistrz Adolf Conrada Korzeniowskie*
go, ktoéremu wielu krytykédw zarzucato
ekspatrjacje.

W  ,,Przeglgdzie Wspodiczesnym"”
(Nr, 155, r. 1935) ukazat sie artykut
Jana Kotta o liryce Jerzego Lieberta.
Autor uwydatnia katolicki charakter
poezji przedwcze$nie zmartego utalen-
towanego pisarza, rzucajac jg na tto
wspotczesnej tworczosci lirykéow  pol-
skich. P. Kott nie poznat nalezycie tej
twdérczosci, gdyz nie wspomina zupet-
nie o pieknych wierszach  mistyczno-

religijnych lana Zahradnika. lest to

literaci nie umiejg ]

przesagdéw' dawnych czasé6w. W prze-
ciwienstwie do niej, narzeczony przyjat
zdecydowanie nowe hasta i poglady i
wyrzucat swojej wybranej jej przedpo-
topowe pojecia o mitosci. Gdyby nie to
nierozsadne zacofanie, nie odktadataby
jego szczescia az do Slubnych formal-
nosci. Ale narzeczona zapatrywala sie
na te rzeczy na swoéj sposéb i byila
absolutnie nieustepliwa. Wiec, azeby
sie méc pobra¢, poszli do miasta sprze-
da¢ kandelabry.

Niestety, kandelabry wyszty z mo
dy i trudno byto na nie znalez¢ amato-
ra. Wreszcie, po Kkilku dniach, wciggu
ktéorych miody komunista nie przesta-
wiat wydrwiwac jej zacofanie, narze-
czona powrdcita uszczeé$liwiona: sprze-
data kandelabry za dwa tysigce rubli.
Wprawdzie kandelabry wyszty z mo-
dy, ale dziewczyna byta piekna, a ku-
pujacy byt amatorem nietylko kande-
labrow'. Z tekkiem sercem przyjeta pro-
pozycje, bedac przekonang, ze ukocha-
ny nie wezmie jej tego za zte: wszakze
tyle razy wysSmiewat przesady burzu-
azyjne, przywiazujgce tyle wagi do pe-
wnych aktéw fizjologicznych. Jakiez
byto zdumienie biednej narzeczonej,
kiedy mitodzieniec przyjat jaknajgorzej
jej nawrdcenie.

Pisarze pokroju Pantelejmona Ro-
manowa nie sg dobrze widziani w dzi-
siejszej Rosji. Notatki biograficzne, to-
warzyszace poszczeg6lnym utworom,
zamieszczonym w antologji, muszg
wzbudzi¢ w czytelniku niepokdj.

Bo biografjc konczag sie najczesciej
dwojako: pisarz ginie $miercig tragicz-
ng, nierzadko samobdjcza, albotez o-
puszcza Rosje- Tymi, ktérzy umierajg,
sg najczeSciej poeci. Rewolucja, rosyj-
ska okazata sie dla nich nielepsza, niz
Rewolucja  francuska dla Andrzeja
Chenier. W 1921 roku umiera stynny
poeta Aleksander Blok, z powodu nie-
dozywienia. W 1922 Gumilew rozstrze-
lany, w 1925 odbiera sobie zycie Esse-
nin, w 1930 Majakowski.

Jesli chodzi o sowieckich powie-
Sciopisarzy, to ci po najwiekszej czeSci
Zyjag poza granicami ojczyzny. Jedni
mieszkaja w Szwajcarji, inni na Riwie-
rze, bardzo wielu w Paryzu. Bo nie
miatem racji, piszac na wstepie, ze li-
teratura sowiecka nie istnieje. Owszem,
ona jest, ale nie przychodzi jak Kka-
wdor z Rosji, tylko jest. fabrykowana w
kawiarniach na Montparnasse,

M. O

rack a

przeoczenie tim dziwniejsze, ze o Za-
hradmiku pisali juz: W. Giusti w
,,Aspetti della poesia polacca contem-
poranea™ (Roma 1931) i
kowski ,,O Janie
(Lwoéw 1932).

W ,,Mysli Narodowej" (Nr. 37)
Zygmunt Wasilewski ogtasza w dal-
szym ciggu S$wietne szkice o powiesci
warszawskiej z lat 1840-tych. Po omo-
wieniu nowel Aleksandra Tyszynskie-
go, przedstawia autor tworczo$é Nar-
cyzy Zmichowskiej, w szczegdlnosci
charakteryzuje ,,Poganke".

Ostatnie numery (3i i 32) tygod-
nika ,,Mcrkurjusz Polski“ sg dowcipne
w satyrze spoteczno - politycznej i —
jak zwykle — zrecznie zrobione. Cie-
kawy to objaw, ze powstajg u nas ty-
godniki, Jak ,,Prosto z mostu" i ,,Mer-
kurjusz", ktére odznaczajg sie dobrg
technika dziennikarska i brakiem gteb-
szej mysli.

M. Piszcz-,
Zahradniku'e
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Naarycy Doisnef w naszym ,Dodail

numerze Dodatku

naukowo - literackiego rozpoczynamy

druk S$wietnej sztuki Maurycegc Don-

naya, cztonka Akademji Francuskiej,
pt. Powrot z Jerozolimy.

M. Donney jeat znakomitym Kkryty-

1 autorem kilku sztuk scenicz-

W najblizszym

SIGMA

nych. lego Powr6t z Jerozolimy nalezy
do tych utwordw Ifteraokich, ktore nie
popadajac w skrajnosci rasistycrne,
przedstawiajg obco$¢ psychiki zydow-
skiej wobec $rodowiska chrzescijan-
skiego. Pod tym wzgledem moznaby
nazwa¢ Donnayra kontynuatorem ide-

Erazm Otwin

£ *o0ezjC polskie z XVI stulecia, wy-
kryte przez Brticknera w rekopisie Za-
mojskich, a wydane przez Ignacego
Chrzanowskiego jako Anonima — pro-
testanta XV I wieku erotyki, fraszki, o-
brazki, epigramaty malujg niezbyt ar-
tystycznie, ale zywo, wiernie i dowci-
pnie 6wczesne zycie szlacheckie Poru-
sza w nich rowniez autor zagadnienia
polityczne, za$ w sprawach religijnych
jest wyrazicielem opinji szl-achcéko-
réznowierczej. Nieznany z nazwiska
byt dworzaninem Teczynskich, obracat
sie w ziemi lubelskiej i belzkiej, a w
pismach jego mozna znale$¢ wiele da-
nych o pochodzeniu, stosunkach ro-
dzinnych i kolejach zycia Prof. Stani-
staw Kot dowodzi, ze tym ciekawym
anonimem — protestantem jest znany
z dziejéw ruchu reformacyjnego Erazm
Otwinowski.

Urodzony ok 1526 roku w Lesniku,
najmtodsze lata spedzit Otwinowski
na dworze wojewody krakowskiego,
Piotra Kmity, skad wyniést obycie

iatowe i wyksztalcenie i gdzie za-
poznat sie z ruchem reformacyjnym.
Po $mierci Kmity wstgpit w stuzbe
Stanistawa Teczynskiego, najwieksze-
go magnata swej okolicy, rezydujgcego
w  Krasniku.

PODROZ DO TURCII.

W roku 1557 kasztelan
Andrzej Bzicki, wystany przez
warszawski jako poset do Turcji,
praiSZa Otwinowskiego, ktéry ,z przy-
rodzenia do dalekich peregrynacyi byt

chetmski
sejm
za-

chetliwy*“ do swego orszaku.

Podr6z te odbywa Otwinowski, ja-
ko towarzysz na koszt posta, zaopa-
trzony réwniez w zasitek przez Te-
czynskiego, ktdry mu daje pewne Ze*
cenig do Carogrodiu. Pozatem do czyn ”
nosci urzedowych posta Otwinowski
sie nie mieszat. Podroz trwata cz ery
miesigce, a owocem jej byito
nie drogi tureckiej. Sag to noU*. z
przebiegu podrézy i pobytu w Turc,.
oraz ciekawe opisy Carogro>
ludnosci tamtejszej J nicatie
obyczajowych Wspprn en‘a e
stylem potoczystym * barwnym’vnego
dzg duzego talentu

Turkami i nieraz

mite przygoéy z _ Epilog
czerwonych ztotych im o- . . h
wyprawy byt jeszcze smutniejszy,

wojewoda Teczynski nietylko so i
dworowat z przygéd Otwinowskiego
413 Batkanie, ale takze za trudy wcale
€0 nie wynagrodzit.
Widocznie jednak nie
Pisarza do dworu Teczynskich,

zrazito to
gdyz

*) Stanistaw Koi, ,,Erazm Otwinow-

' P°eta - dworzanin i pisarz rozno-
J-ierczy“. Reformacja w Polsce.
VI. Nr. 21—24-

pewne poszlaki wskazujg, ze wkrotce
po powrocie z Turcji wyjechat do
Francji z mtodym panem Baptystg Te-
czynskim. Poszlaki te znajdujemy w
pismach, ktére moznaby przypisa¢ a-
nonimowi . protestantowi. Nastepnie
nazwisko Erazma Otwinowskiego no-
towane jest na wszystkich wiekszych
synodach protestanckich w Polsce.

WYPRAW/. DO SZWECIJI

Po S$mierci wojewody (w 1560 r.)
Otwinowski towarzyszy miodemu Ty-
czynskiemu w jego podr6zach.

Mtodziutki Jan Baptysta odznaczat
sie inteligencjg, ogtadg i ¢wiczeniem
fycerskiem, totez wywigzuje sie po-
myS$inie ze swego pierwszego posels-
twa do Szwecji, ktére miato na celu
przedewszystkiem ztagodzenie konflik-
tu o Inflanty. Poset uzyskat zapewnie-

nia pokojowe, projekt zaSlubienia
dwoéch Jagiellonek przez braci kréla
Eryka XIV, a w razie powodzenia
tych zamiaréwotrzymat dla siebie

przyrzeczenie reki siostry krolewskiej,
krélewny Cecylji (zresztg podobno nie
co skompromitowanej dworskiemi mi-
tostkami). Nastepnie Teczynski po-
stuje do Finlandji. Po za$lubinach Ka-
tarzyny JagieMattki z Janem ks. fin-

landzkim, zdawatoby sie, ze Teczynski

musi zrezygnowa¢ z ambitnych pla-
néwmatrymonialnych, gdyz  krol
szwedzki otwarcie wystgpit wrogo

przeciw Polsce. Tymczasem wojewo-
dzie czyni wielkie i kosztowne przygo-
towania do wyprawy po zone, groma-
dzi orszak krewnych i dworzan i mi-
mo stanowczego zakazu kréla Zy-
gmunta Augusta, ktory przygotowywat
juz przeciw Szwecji kroki wojenne i
pertraktowat z Danjg o przymierze —
wyrusza z ogromnym orszakiem o-
kretem z Gdanska w strone Szwecji.

Przestrzezony o tern kréu dunski,
wysyta kilka swoich okretow, ktdre
otaczajg statek Teczynskiego ostrzeli-
wujac go z dziat i zmuszajagc do pod-
dania sie. Naprozno pertraktuje Te-
czynski z admiratem floty dunskiej o-
sobiscie i przez swoich postéw. Dwu-
krotnie Erazm Otwinowski, jako sekre
tarz Teczynakiego, stara sie u admira-
ta wyiedna¢ pozwolenie na dalszg po-
dr6z. Polacy otoczeni przez Dunczy-
kéw znoszg ciggte upokorzenia, cho-
roby, gtéd a w dodatku straszliwe bu-

rze morskie. Wreszcie rozdzieleni i
pod strazg, mimo protestow zostajg
odwiezieni do Kopenhagi. Krél dunski

oSwiadcza gotowo$¢ postgpienia z jen-
cami! wedle woli Zygmunta Augusta. |
Prosba o uwolnienie przychodzi jed-
nakze zapéznoj gdyz Teczynski wy-
czerpany przejsciami umiera w Kopen-
hadze. Smieré jego opisuje Kochanow-
ski w wierszu pt. Pamigtka Janowi Bap
ty$cie hr. na Teczynie za$ Chwinowski
iv Bohaterach Chrystjanskich. j
Powrdciwszy do kraju nie zostaje \
juz Otwinowski w dalszej stuzbie u

ologji Kupca weneckiego Shakespca-
re-a. Powr6t z Jerozolimy ukaze sie w
starannym przekiadzie Pani Marji O-
rzechowskiej. Sadzimy, iz czytelnicy
nasi przyjma te zapowiedz z ciekawo-
$cig i * zadowoleniem.

oOw S | 1

nikogo z rodu Teczynskich, zwiaszcza
ze znowu nie wyptacono mu naleznych
zastug.

.TWORCZOSC POETYCKA

W iersze, ktére przypisuje sie¢ Otwi-
n-owski-emu w zbiorze odkrytym przez
prof. Brucknera, mozna podzieli¢ na
1) erotyki, 2) fraszki, 3) obrazki oby-
czajowe, 4) napisy i drobne wierszyki.

Erotyki sg to listy ;.isane do uko-
chanej z podrézy, ktére Otwinowski
tak czesto odbywat, listy petne teskno-
ty, mitoéci i dworskich komplementéw.
Ta sama zapewne ukochana zostaje
zong poety i piekne epigramy Swiad-
czg 0 jego szczeSciu rodzinnem. Dru-
ga grupa wierszy sg to fraszki prze-
waznie o tre$ci rubasznej, popularne
wowczas na catym Swiecie. Najcie-
kawszg jest dla nas trzecia grupa, nie-
zastagpione niczem zrodto wiedzy o Ow-
czesnym obyczaju. Niewiele dbajac o
artystyczng strone wiersza poeta opi-
suje rézne zabawy, zdarzenia, przygo-
dy i odtwarza w ten spos6b zywo i
barwnie zycie szlachty i dworzan XVI
wieku. Piszac w duchu protestanckim
zjadliwie napada na kler katolicki, ile-
kro¢ za$ pisze © Bogu ze stow jego
ibije gteboka wiara, a ton staje sie na-
maszczony i uroczysty wiasciwy pisa-
rzom kalwinskim.

O sprawach politycznych pisze Ot-
winowski z zacieciem sayrycznem.
Krytycznie odnosi sie do krola i do
magnatéw, a najbardziej zajmuje go
sprawa obrony granic; zadnych jed-
nakze wtiasnych, oryginalnych mysli
czy projektow nie formutuje.

Czwarta grupa, zawierajgca napisy
wedle mody humanistycznej na rézne
Sprzety domowe przeznaczona jest dla
Szwagra poety i w niej tez znalez¢
mozna najwiecej elementéw rodzimych
4 osobistych, ktére prawie zupetnie wy-
raznie wskazuja, ze poeta . anoni-
mem jest Erazm Otwimowsk:

P6zniejsze, znane nam wiersze Ot-
wimowskiego majg czesto pokrewne
typy rytmiczne z poezjami anonimowe
mi, ten sam charakter jezyka, skton-
nos$¢ do szczeg6tdw obyczajowych i
niezwyktg w wieku XVI bezwzgledng
nieobecno$¢ motywdéw mitologicznych.

DZIALALNOSC RELIGIINA
W roku 1579 spotykamy pierwszy
§lad przynalezno$ci Otwinowskiego do

obozu arjan, a w latach nastepnych
nalezy on do pierwszego Szeregu ar-
janskich dziataczy w Lublinie. Opisu-

je gosne dysputacje.. nastepnie wydaje
ksigzeczke Historje znacznych niewiast
z Pisma S$wietego zebrane, ktére uzu-
peinia od siebie naukami moralnemi.
Do Historyj tych dodaje na koncu
utwory pouczajgce: O dobrej zenie,
O ubierzech niewiescichC tancu itp.

Nostepnem dzietem poety, ktore sie
nie zachowato sg Gtowy i monarcho-
wie Kosciota rzymskiego, zapewne u-

szczypliwe wierszyki o papiezach.

atr. 11k

Wiadomo$¢ o tern dziele rnaduje sie
w liscie do hetmana Zamoyskiego, je-
dynym wiekszym do dzi§ zachowa-
nym autografie Otwinowskiego.

Po przeniesieniu sie¢ z Le$nika do
Rakowa, uczestniczy Otwinowski do
p6znej starosci gorliwie w pracach

swego kosciota, W roku 1599 wydaje
Przypowiesci Pana naszego Jezusa
Chrlstusa..., zbiér rymowanych przy-
powiesci Chrystusowych. Sg to jednak
raczej wilasne rozwazania poety na
motywy z stdw Chrystusa czerpane,
mzgodnie z surowg etyka zboru i dajgce
wyraz jego doktrynie spotecznej. Wre-
szcie ostatni utwdr Otwinowskiego Bo
haerowie ChrystyafAscy nie byt juz dru
kowany, lecz przechowywat sie wsrdéd
wygnanych z Polski arjan w rekopisie.

Byt to opis poczatkéw ruchu refor-
macyjnego w Polsce i ofiarnych czy-
now pierwszych jego bojownikéw. Ko-
rzystali z tego rekopisu poézniejsi pi-
sarze i z ich zapisk6w dowiadujemy sie
ize zawierat sporo materjatu historycz-

nego i anegdotycznego.

Otwinowski jest ze stanowiska so-
cjologicznego bardzo ciekawym i cha-
rakterystycznym objawem swego wie-
ku. Pochodzi z ubogiego rodu szla-
checkiego, swéj rozw6j umystowy za-
wdziecza wychowaniu na magnackich
dworach, ksztatci sie. lekturg, a podro-
ze po obcyoh krajach wyrabiaja w
mim samodzielno$¢ sadu i niezalezno$¢
pogladow.

Prof. Kot przeprowadza
jacg paralele pomiedzy rozwojem
twdrczosci wczes$niejszego o lat 20
poety Mikotaja Reia a twdrczoscia
IErazma Otwinowskiego. Rejowi sprzy
jata doba dziejowa, spragniona jego
dziet, za$ Otwinowski (zresztg mniej-
szy talent i bez reiowskiego rozmachu
4 ambicji pisarskiej) zmalat wobec roz-
kwitajacej poezji Kochanowskiego.
Wreszcie twoérczo$¢ swojg ograniczyt
p6zniej do zagadnien religijnych, odsu
nat sie zupetnie od Swiata, i zycia
Szlacheokiego i szukat doskonato$ci w
zamknietem zZyciu zborowem.

Urnart Otwinowski w roku 1614,
majagc lat okoto 90 Prawnuk jego,
historiograf reformacji, Stanistaw Lu-
bieniecki, nazywa go ,mezem stawnym
z poboznos$ci i pism, stusznie godnym
ealiczenia do Bohateré6w Chrystjan-
skich, ktérych polskim wierszem opie-
wat".

O ile ze stanowiska religijnego i
politycznego ruch refomacyjny jest
mam zasadniczo wrogi, o tyle musimy
przyzna¢, iz ozywit on atmosfere i twor
czos$¢ kulturalng 6wczesnych pokolen.
m\W obrazie kultury XVI wieku Erazm
Otwinowski zajmuje miejsce dos$¢ po-
czesne.

interesu-

Ostatni numer ,, TeczyM

Na pierwszej karcie najnowszego nu-
meru ,Teczy" zamieszczono doskonatg
karykature, ilustrujgcg w poszczegélnych
obrazkach istote zatargu witosko-abisyn-
skiego. Tej sprawie poswiecona jest cie-
ta i dosadna , Kronika miesieczna”, poru-
szajgca zagadnienie podbojéw kolonjal-
nych i ich strone moralng. Omawiany nu-
mer tetni aktualnoscia.

Trudno wszystko wymienié. Trze-
ba wskaza¢ na reportaz z Niemiec hitle-
rowskich, zilustrowany cietcmi karykatu-
rami, dalej artykut prof. Tarnawskiego
p. t ,Przemiany duszy angielskiej", G.
Morcinka o tern, jak to na Slasku p. Pre-
zydent jest gazdg, St. Szpotanskicgo o
Sutkowskim Zeromskiego i Sutkowskim
prawdziwym, Nowaczynskiego o grama-
tyce (!), Latoszewskiego o operze it. d.
Obok czesci aktualnej jest réwniez boga-
ty materjat beletrystyczny, rozrywkowy,
urozmaiceniowy. Dwie nowele, filatelisty-
ka, rozrywki umystowe, grafologja, plan-
sze rotograwurowc, oraz niezwykle cie-
kawy — konkurs literacki z nagrodami.

»Tecze" otrzyma¢ mozna w ksiegar-
niach, kioskach, u kolporteréw lub wprost
w Administracji — Poznan, Aleje Mar-
cinkowskiego 22.



arr. rv.

KURjfeg LITERA,.;!' -

NAUKOWY

GroL pp*y czwarlym Kkilometrze

na poLoJowisLn warnenskiem

Nedawne uroczystosci polsko-but-
garskie w Warnie przypomniaty nieroz
wigzang dotad kwestje grobu i szczat-
kow pos$miertnych Witadystawa War-
nenczyka.

Kwestja ta byta juz raz przedmio-
tem zywej polemiki, w ktorej zabierali
gtos dwaj badacze i znawcy Stowian-

szczyzny, Jan  Grzegorzewski i Tad.
Stan. Grabowski.
Byto to w sierpniu 1909 roku

Istniejagce podowczas w Warnie Towa-
rzystwo Archeologiczne otrzymato wia-
domos$é, ze na pobojowisku warnen-
skiem rozkopano w nocy pokryjornu
stary grobowiec, w ktéorym rzekomo
znaleziono szkielet bez gtowy, oraz
kilka starozytnych przedmiotow.

Poniewaz nasuwato sie przypusz-
czenie, ze moga to by¢ kosci Warnen-
czyka ktory wedle legendy pogrzebany
zostat na polu walki, — zatem Towa-
rzystwo wystato na miejsce komisje,
celem zbadania calej sprawy i zlozenia
sprawozdania.

Z odnosnego protokotu, przedtozo-
nego Ministerstwu OS$wiaty w Sofji cy-
tujemy najciekawsze ustepy:

Ot6z rozkopania grobu dokonata
prosta chtopka Todora llijewa, w to-
warzystwie Kkilku poszukiwaczy skar-
boéw, ktérych w owym czasie krecito
sie duzo po catym kraju, zwiaszcza za$
na pobojowiskach historycznych.

Dokonata za$ tego r.a skutek wi-
dzenia sennego, wiedziona jakoby we-
wnetrznym. niezmozonym nakazem. Co

spodziewata sie znalezé w tym gro-
bie, — na to dawata potem rozmaite,
metne i sprzeczne odpowiedzi. Byta
mowa o jakim$ rycerzu chrzescijan-,
skim, — to zmoéw o... Sw. Janie Chrzci-
cielu (1)

Najprawdopodobniej
tu rownie wielka role motyrwy zabo-
bonno - religijne, jak i czysto speku-
lacyjne, a mianowicie che¢ stworzenia
sobie zrédta tatwego a pewnego za-
robku. Wskazuje na to juz chocby
fakt, przez komisjo stwierdzony, ze
»Znalezione" rzekomo w grobowcu
przedmioty: drewniany krzyzyk i obra-
zek Swiety, llijewa sama zrecznie pod-
rzucita, dla przekonania niedowiar-
kow.

Rzeczywiscie natomiast
w grobowcu czesci szkieletu bez gto-
wy, — wykopane kosci rozgrabili ze-
brani okoliczni ludzie, tak, ze tylko
trzy niewielkie kosci (ramieniowag i
kreg szyjny) zdotano odebrac.

Na podstawie rzeczonego protokotu

jednak graty

znaleziono

Towarzystwo
wozdaniu swem,
sterstwu OSs$wiaty,
kluzji, ze
,».me mozna dojs¢ do stanowczych po-
zytywnych wynikéow co do grobu nie-
szcze$liwego kroia Wiadystawa

Kiedy wiadomosci o tych odkry-
ciach doszty do Polski, wywotaty one
zywe, a zrozumiate zainteresowanie.

Archeologiczne w spra-
przedtozonem Mini-
oSwiadcza w kon-

Obszerniejsze sprawozdanie prze-
stat o catej sprawie Krakowskiej Aka-
demji Umiejetno$ci przebywajacy w
tym czasie w Buitgarji Jan Grzegorzew
ski. On tez pierwszy zajagl sie nauko-
wem badaniem tej sprawy na miejscu,
> a wyniki tych badan opublikowat w
specjalnej broszurze ,,Gréb Warneh-
czyka", wydanej w roku 1911 w Kra-
kowie. naktadam Akademii,

Grzegorzewski w pracy swojej sta-
rat sie dowies¢, ze 6w grobowiec znaj-

dujgcy sie przy czwartym  kilometrze
pod Warng, zwany ,Pasza - boba-
tekesi”, albo ,,Kesik . basz - tekesi"
jest rzeczywiscie miejscem  wiecznego
spoczynku Wiadystawa Warnenczyka.
Do konkluzji tej dochodzi, opierajgc
sie czeSciowo na autopsji, czesSciowo

za$ na tradycji, podaniach i legendach
miejscowych, zardwno chrzescijanskich
jak tureckich.

Natomiast mniejszy nacisk kiadzie
na zrodta historyczne, — w ktorych
coprawda nie mdgt sie doszukaé argu-
mentoéw na poparcie swej hipotezy.

Jako zastugujace na uwage okresla
tylko dzieto Kamila Paganela, ktéry w
swojej ,Historji Skanderbega" (wy-
danej w roku 1855 w Paryzu) pisze:
,»wzniesiono kolumne na polu bitwy,
gdzie tez pogrzebano nieszczes$liwego
Wiadystawa".

Co do wiarygodnosci tej informa-
musi sie jednak mie¢ powazne zastrze-
zenia, — gdyz o owej kolumnie i po-
grzebie krdla niema zadnej wzmianki
ani u historykdw tureckich (najbardziej
w danym wypadku miarodajnych), ani
u kronikarzy polskich.

Wiecej materjatu
wych podaniach , legendach, w ktérych
powtarza sie posta¢ jakiego$ wojewo-
dy chrzescijanskiego, ktdremu w czasie

znalazt w ludo-

bitwy odrgbano gtowe, a kadiub po-

grzebano wtasnie w tem miejscu. Ale

tu nasuwata sie nowa trudnosé:
Legenda moéwi, ze w owym gro-

bowcu ,,Pasza - boba. - tekesi* pogrze-
bany zostal jaki$§ Kara - jahja basza!
Drogg do$¢ zawilego argumentowania
usitlije tedy Grzegorzewski dowies¢, ze

Jahja, — to znieksztatcone przez Tur-
kéw imie Janko, Jankut, Janusz, czy
nawet Jango, — a odnoszgce sie do

stynnego wojownika, uczestnika
prawy wamenskiej, Jana Husiyadego.
Gdy za$ wsrod Turkéw osoba Hu-

nyadego byta oddawna bardziej znang

wy-

od Warnenczyka, zatem droga sub-
stytucji imion Wiadystaw utrwalit sie
w legendzie i podaniach jako Janko, z
czego Turcy zrobili Jahja. | tak oto

Warnenczyk zostat ,,Kara Jahjg“...
Opierajagc sie na tych przestankach
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Ws’r()d poetéw  francuskich dzie-
wietnastego wieku zajmuje Jan  Artur
Rimbaud stanowisko zupeinie wyjatko-
we. Juz Verlaim, — ten jego przyja-
ciel i adorator — stwierdzit, ze poezja
Rimbaud4 jest poza i ponad wszelka
literaturg, — taksamo zresztg jak i
zycie tego poety, — co po wyjsciu z
lat miodzienczych symbolicznym  ge-
stem rzuca do ognia sw0j wspaniatly,
Swiezo wydany ,Sezon w piekle4 —
nie dato sie wttoczy¢ w ciasne ramy
przecietnosci.

Urodzony w pazdzierniku 1854 ro-
ku w Charleville. jest poczatkowo, az
do trzynastego roku zycia, dzieckiem
pilnem, pojetnem i pradowltem. Z tego
okresu czasu datujg sie pierwsze jego
wiersze tacinskie, za ktére dostaje w
kolegjum nagrody. Na dalszy jego roz-
woéj umystowy wplywajg niezwykle

o$wiadcza Grzegorzewski, ze
,ostateczny wynik badan daje pewnos$¢
autentycznos$ci grobu".
* ?
Bardziej krytycznie i objektywnie
rozpatruje to zagadnienie drugi badacz

Tad. Stan. Grabowski w wydanem
rowniez w roku 1911 w Warszawie
dziele: ,Eprawa grobu i szczgtkow

Wiadystawa WarnenczykaV.

Celem tej pracy bylo zebranie jak-
najwiekszej ilosci zrédet, materjatow,
Swiadectw i pomnikéw, mogacych rzu-
ci¢ Swiatlo na sprawe grobu Wiady-
stawa Warnenczyka.

Autor powotuje sie tedy aa Swia-
dectwa wspoétczesnych kronikarzy, poi-
skich i obcych. Ani jednak Palatio, ani

Chalkondylas i Phrantzes, ani z na-
szych Kallimach i Diugosz, ani wresz-
cie najpowazniejszy autorytet, pisarz

turecki Sead - Eddin nie wspominaja
stowkiem o tem, co sie state ze zwioka-
mi kréla, ani tez temmniej o jego po-
grzebaniu na miejscu bitwy. Pewnem
jest tylko, ze Wiadystaw zgingt pod sa
mym namiotem, suttana, a wiec w du-
zem oddaleniu od miejsca, gdzie znaj-
duje sie w mowie bedgcy grobowiec
,,Pasza - boba - tekesi".

Réwnie pewnem jest, ze gtowe za-
bitego, nasadzong na dzide, zaniesio-
no suttanowi, ktory miat ja kaza¢ ode-
sta¢ do Brussy.

Grabowski zwraca jednak uwage
na jeszcze jedno zrdédto, wprawdzie nie
kronikarskie, lecz majagce mimo to pe-
wng warto$¢ dokumentarng.

Jest to mianowicie opowiadanie nie-
jakiego Hansa MSrgesta, ktory jako
zaciezny zoinierz walczyt pod Warna,
dostat sie do niewoli tureckiej, a po 16
latach wrocit do ojczyzny. Podaje on
mianowicie, ze suttan wydat zwioki
Witadystawa mnichom greckim w War-
nie, ktorzy pochowali je uroczyscie w
pewnej matej cerkwi.

Wiadomos$¢é ta przynosi
nowe dane do rozwigzania
grobu Warnenczyka.

Pozostataby jeszcze kwestja szkie-
letu bez gtowy. 016z na ten temat krg-
zy caly szereg legend w catej Buitga-
rjl, przyczem onym rycerzem z ucietg
gtowg bywa nietylko woicwoda chrze-

zupeinie
tajemnicy

przem

stosunki rodzinne: z jednej strony mat-
ka, chciwa na grosze, bezwzgledna, o-

graniczona, — z drugiej ojciec, ,Sze-
roka natura", lekkomyslny hulaka i
niepoprawny widczega, walgsajacy sie

po catym S$wiecie, zanim wkoncu zer-
wie zupetnie z calg rodzinag.

Pod wplywem nieznos$nej tyranji
matki zaczyna sie budzi¢ w miodym
chtopcu ziarno buntu. Jako szesnasto-

letni chtopiec ucieka Rimbaud do Pa-
ryza. Ma juz w swoim dorobku lite-
rackim caly szeieg utwordow poetyc-
kich, nazwisko jego znanem sie staje
w kotach literackich stolicy. Zaintere-
sowat si? miodziutkim poetg Teodor
de Banville, — a jeszcze gorecej Ver-
laine. Przyjazn z tym ostatnim zakon-
czyta sie tragicznie: kiedy Rimbaud,

gnany niepohamowang zgdza przygod,
postanawia rozsta¢ sie z Vcrlainem
-n7rtra7ni/Hiv i rr>7Zaionv  Yerlaine
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$cijanski. lecz i rycerze lub kaptani mu-
zutmanscy.

Czy zatem znaleziony w rzeczonym
grobowcu szkielet bez gtowy jest fafc
tycznie szkieJetem Warnenczyka, a nie
bohatera innej legendy, — na to nie-
ma zadnych niezbitych dowoddw.

A znany archeolog, Szkorpil podaje,
ze na samem tylke pobojowisku war-
neriskiem znajdujg sie az trzy groby.
do ktorych przywigzana jest legendg o
pogrzebanych tam bohaterach z odcie-
tag gltowa.

Co sie tyczy substytucji imienia
Janko, z ktérego Grzegorzewski wy-
wodzi koncowe ,Jahja" dla poparcia
i wzmocnienia swej hipotezy, — Gra-
bowski powotuje sie na opinje dosko-
natego znawcy turecczyzny, dr. Dimj-
trowa, ktéry, po zbadaniu oryginalnych
rekopisow Sead - Eddina kategorycz-
nie stwierdza, ze powazny ten latopis
nigdy nie nazywa Witadystawa Jankiem
i doskonale rozréznia osoby obu boha-
teréw.

Nieporozumienie spowodowat but-
garski pisarz D. Ichczijew, ktdry strasz
czajac rekopis turecki pozwolit sobie
na liczne, samowolne ,poprawki4 a
nawet dopiski.

2 * *

Oba omowione powyzej dzieta nie
wyjasniajg zupelnie zagadki grobu
Warnenczyka. Kwestja ta czeka do-
tychczas na wyswietlenie, — co jednak
wydaje sie rzeczg niestychanie trudna,
jesli nie niemozliwa.

Nasuwajg sie tu trzy hipotezy:

1) ze Warnenczyka pogrzebano rze
czywiscie na dolu walki, — moze w
osobnym grobie, a moze we wspdlnej
mogile,

2) ze zwloki krélewskie pochowa-
ne zostaly ./ jakiej$, dzi$ juz nieistnie-
jacej cerkwi w Warnie,

3) zc ciatlo Warnenczyka zgineto
wraz z tysigcami polegtych w nurtach
lezgcego opodal jeziora Dcwnenskiego.

Jakkolwiek rzecz sie ma, — ucz-
czenie pamieci miodego, bohaterskiego
krola na polach Warny, — byta piekng
t wzniostg idea, ktéra obecnie docze-
kata sie realizacji.

Przypomnie¢ za$ trzeba, ze idee te
podjeto pierwsze Towarzystwo Arche-
ologiczne we v ’amie, ktore na pierw-
szag wies¢ o odkopaniu kosci Warnen-
czyka rozrzucito po Kkraju i zagranica
odezwy, wzywajac do sktadek na ten
pekny cel. (P)

y tn Ik

j strzela do swego przyjaciela, — co
|odpokutowaé musiat nastepnie wiezie-
« niem.

Lata od 1870 do 1873, to okres buj-
nej tworczosci poetyckiej Rimbauda.
W tym krétkim okresie czasu tworzy
on swoje arcydzieto: ,llluminations4
ktére wywarto przemozny, niezatarty
wptyw na calg tworczo$s¢ poetycka
Francji, — od symbolizmu az do da-
daizmu Znakomity pisarz i poeta,
Paul Clandel, dopatruje sie w nagtym

rozkwicie talentu twor-
nieba i o-

a wspaniatym
czego Rimbauda — gtosu
Swiadcza, ze pod wplywem tego dzie-
ta dokonato sie jego nawro6cenie do
katolicyzmu.

I olo nagle nastepuje nieoczekiwa-
ny zupetnie, a decydujacy zwrot: Rim-
baud pali wszystkie egzemplarze wy-
danego $wiezo, w roku 1873, ,Sezonu
w ciekle4d — i zrywa zupetnie z litera-
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turg. Jako dwudziestoletni mtodzieniec
puszcza sig w S$wiat, na wedréwke.

Przymiera nim z gtodem, tuta sie po
spelunkach portowych, chwyta sie roz-
maitych intereséw...

Az wreszcie osiada... w Abisynii,
gdzie A&czyna uprawia¢ ryzykowny,
ale lukratywny proceder przemytu bro-
a centrum swych operacyj handlo-
wyi.h wybrat sobie Harrar, skad na
czele karawan transportowat towary
do Adenu, przewozac stamtad karabi-
ny. Okazat sie tu $Smiatym, ale bez-
wzglednym, nieraz az okrutnym przed-
siebiorca, wyzyskujac nielitosciwie pod
lcglych mu murzynéw. Totez me krot-
kim czasie uzbierat sobie tadny majg-
teczek. 40 tysiecy frankéw w ziocie.

ni-

O6URIER

Na tym egzotycznym terenie prsy.
szty do gtosu wszystkie odziedziczone
cechy charakteru i usposobienia jcgc
rodzicow: chciwo$¢ i zapobiegliwos¢
matki, uchwata przedsiebiorczos¢ i
zytka awanturnicza ojca.

W roku 1890 jedzie do Paryza, by
poddac¢ sie nieuniknionej operacji: am-
putacji nogi. Po przebytej szczeSliwie
operacji zamierzat Rimbaud wroci¢ do
Afryki, — w Marsylji jednak zapadt
ciezko na zdrowiu i tam tez, w roku
1891, zycia dokonat.

W szkicu niniejszym nie mamy za-
miaru omawia¢ obszerniej tworczosci
poetyckiej Rimbauda, ktoérej poswieco-
no juz caly szereg studjow. Pragnelis-
my raczej przypomnie¢ pare epizodow

'['[V} ktaju tum |

ta tylu pustynia. Miljony drobnych zia-

renek piasku, czerwonawego koloru, mie-
nig sie i iskrza w promieniach stonca.
Z przodu — skalny wat goér, rumowisko
kamieni i gtazéw, pelne majestatycznej
powagi, martwego spokoju, a nad lem
wszystkiem cuciowne, granatowe niebo,
nie zastoniete ani jedng chmurka, czy
mgietka.

Od dwéch godzin pocigg stoi juz na
stacji w Khan kinie, lecz, ze ,lordowie"
tubrg sie wyspaé, wiec budzag nas dopie-
ro 0 6smej. Na biato wyslegantowani
boye, w niskim ukionie pytajg sie o zdro-
wie i apetyt ,sirow".

Wypijam szybko doskonatg biatg ka-
we podczas golenia chrupie smaczne ke-
ksy z konfiturami i po paru minutach
wysuwam nos na peron.

' Biata, czysciutka stacyjka, odbijajgca
jaskrawo na tle brazowo-sinych gér, tuz
z boku gesty lasek palmowy i jaka$
przejmujaca cisza wokoto. Zdaje sie, ze
stycha¢ brzeczenie moskitow!

Samochody, majagce nas powiezé
w dalszy etap podrézy, stojg juz przy-
szykowane. Pcham sie naturalnie koto
szofera, niezrazony tem, ze czynno$¢ ta
jest mocno skomplikowana bagazami,
przywigzanemi do stopni samochodu.
Trzeba sie poprostu drapac¢ gorg. Z tylu
jakas rodzina perska z mamga ostonieta
od stop do gtéw czarnym czadrem. Kum
bachoréow, betéw, pierzyn ...

Mijamy ostatnie palmy i wséréd piasz-
czystych; czerwonawych pagorkow do-
cieramy do posterunku granicznego ha-
ku. Z ooku wierza straznicza, p”zed na-
mi zamykajacy droge drewniany szlaban.
Jade tranzytem, wiec rewizji niema, tyl-
ko formalnosci paszportowe. Szlaban s:e
otwiera i po przejechaniu niew.e kiego
"zgoOrza, stajemy przed dlugim, glinia-
nym barakiem, na ktérym powiewa czer-
wono-zielono-biata, z iwem i stoncem
posrodku choragiew. Juz tylko sz.aban
zamyka nam droge do Persji!

Wytadowuje kufry na platforme. Pr
barakiem i widzgc dhigt szereg cudzych
bagazy, szykuje sie na solidne czeka.j
Wokét jakas dziwnie posepna P " tka-
Powyginane w bajeczne ksztatty skajf.
zdajg sie wisie¢ nad glowami, an S$ladu
zielonosci, ani $ladu zycia. Po drugiej
stronie przykucnety ty”~o male g>.Wf
budy, mieszczgce 'w ‘sobie hcrbaogrnie,
czyli, jak tutaj nazywajg >c* ~
Jest jeszcze spory magazyn to, y
a Wokoto uwija sie paru bru vy
obdartych ludzi w czarnych, per-
krymkach na gtowie.

uPat szalony. Niedarmo

w jednym z najgoretszych Punkio”
naszego globu W gardle wysycha, iezyk
szrywnieje, w gtowie zaczyna si¢ do te-
m h StOpPia Ze niewiadomo, co sie
r°b.. mowi. Do tego jeszcze na rewizji
“wracaja nfaafki 'do géry nogw*
2 £e Sie klg¢ i ptakaé zara-cm”™ Gdy
~koncu juz jest L wszystkiem, siadam

samochodu nawpo6t przytomny Nawet
t ? hyba itrowe szklanice kwasno-

Szfi° ffleka nie zdotaty mm pomoép-
w Pers idzie w gore -- -esteS y J
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k:ch< nad strumieniami, w cieniu ja
S L mze™ych drzewek czajkhany, a-
S § i-"3 Ostach ludzi, czasem znow ja-
WeSkom1ZerPe POlka- t< stado barano”
tozona AJ widocznie niedawno z

rdewvr -Sada- Szerokie ulice, wysadzane

¢acA,,°uni?tem» jeszcze drzewkami, be
w budowie damy, klomby i skwery.

Widaé¢, ze wzorujg sie na Europie. Pofem
serpentyny, jedna nad drugg, coraz wy-
zej, coraz bardziej kreto. Niczem z samo-
lotu spoglada sie na potozong u stép do-
ling, na biaty sznurek wijgcej sie drogi.
Przejechalismy jedno pasmo gorskie. —
Przed nami zndw dolina. Jak linja wy-
mierzona, przecina ja droga, gingca gdzie$
w dali, w nowych szczytach. Géry gote,
zrzadka pokryte kepami szaro-zielonej
trawy. Smutno i dziko wokoto, a w go-
rze rozpalona do biatosci i ziejgca za-
béjczym ogniem kula stonecznal

Ruch na drodze spory. Mijamy ciggle,
sungce wolno ciezaréwki, osobowe sa-
mochody, pieszych wedrowcéw, macha-
jacych reka na przejezdzajgcy woz —
w blogiej nadziei, ze ich sie zabierze...

W potudnie docieramy do pierwszego
wiekszego miasta perskiego — Kerman-
szachu.

Gliniana miescina, o kretych, brudnych
i petnych kurzu uliczkach, jest centrem
naftowym Persji. Tu i w okolicach gro-
madzg sie najbogatsze tereny, stad wy-
syta sie transporty na wszystkie strony
Swiata. Z wygladu miasta niktby tego
jednak nic przypuscit.

Zajezdzam do najporzadniejszego ho-
telu, zjadam niezty obiad < ruszam do
kompanji samochodowej dowiedzie¢ sie,
kiedy dostane pofaczenie z Teheranem.
Wedtug informacji w biurze podrézy
w Konstantynopolu — mam jechac jutro
iano, by na wieczér zdazy¢ do stolicy.

Biuro — jakto biuro. Za odgrodzong
szktem czeScig pokoju, siedzi przy biurku
jakis miody bubek, Sadowig mnie na fo-
telu i czekam, przegladajgc starannie
jeszcze raz wszystkie moje stowniki i
stowniczki. Trzeba sie przeciez z nim ja-
ko$ dogadac.

Wypijam przyniesiong mi przez boya
w lilipucich szklaneczkach herbate, prze-
gryzam ja wediug tutejszego zwyczaju

cukrem i czekam...
W koncu zdecydowano sie i zemng
pogadac.

~Parlez vous francais?"

»Speak you englisch?"

Ou! mysdle sobie, niedobrze, zaczynam
wobec tego ja:

Sprechen sie deutsch?”

»Gawaritje pa ruski?"

Okazuje sie, ze nie, wobec tego sie-
gam za moje stowniki. Wreszcie po dite-
gich kombinacjach dowiedziatem sie, ze
jutro rano samoch6d do Teheranu cd-
jedzie, wobec czego z lekkiem sercem
wrocitem do hotelu.

Katar, ktory ztapatem w pociagu,
wzmagat sie z kazdg chwilg, wobec cze-
go zmachar.y i kichajgcy potozytem sig,
by cho¢ przespa¢ do kolacji.

Ale zamiary sa zamiarami, gdyz zbu-
dzitem sie dopiero na drugi dzien rano,
gtodny solidnie, ale wyspany za wszyst-

kie czasy.
Zjadtem sute $niadanie, spakowatem
manatki i zaczatem z niecierpliwoscig

czeka¢ na samochdéd. Godzina 9-ta nic,
10-ta nic, pot do 11-tej nic, mocno wiec
juz zdenerwowany ruszam zméw do biu-
ra Tutaj te same ceregiele, herbatka,
czekanie w wygodnym fotelu — w konru
oSwiadczaja mi, ze wyjade w potudnie

Ano niech wam bedzie, wracam do
hotelu i zajmuje stanowisko wyczekujace
na balkonie.

Podemng petna kurzu, niebrukowana
gtowna ulica miasta. Ciggty ruch samo-
chodowy, ryk klaksonéw i ostéw, zalos-
ne beczenie baranow... Tlumy przewija-
jacych sie ,,ambatéw" (robotnikéw) ubra-
nych w jasno niebieskie spodnie, czasem
zjawi sie jaki$ powazny kuoiec, troche
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z jego bujnego zycia, — w szczeg6lno-

§ci jego pobyt w Abisynii W listach
swych nie wyraza sie Rimbaud zbyt
pochlebnie o tym kraju:

s Pustynia, zamieszkata przez te-
pych i ograniczonych murzynéw... Dos$¢

juz mam tegol.,. Morderstwa i rabunki
sg tu na porzadku dziennym...

A w ostatnim swym liscie do jedne-
go ze swych przyjaciét we Francji do-
nosi mu Rimbaud, ze wtadca Harraru,
Ras Makoma, wysyta do Witoch po-
selstwo z prosba, by potezne panstwo
wioskie zechciato poméc Abisynji, wy-
zwoli¢ ja z pet barbarzynstwa i wpro-
wadzi¢ na droge cywilizacji... (R.)

z europejska juz ubrany, czasem znoéw
jakis stary, $lepy zebrak w dziwnej ko-
pulastej czapce. Kobiet prawie ze nie wi-
da¢, a jezeli sie juz jaka$ ukaze, to za-
stonieta od stop do gtow. Migajg jej
tylko wielkie, czarne cezy z pod wysta-
jacego daszku, a z nad trzymanego w ze-
bach konca czarnej chusty. Dziwny kraj,
gdzie obok olbrzymich ciezarowek, naj-
lepszych marek amerykanskich, przewi-
jaja sie obtadowane, niewidoczne prawie
7 pod' pak osiotki. Od czasu do czasu
wkracza na ulice wolnym, powaznym i
lekcewazacym krokiem wielbtad, dzwo-
nigc posepnie uwieszonym u szyi dzwon-
kiem. Za nim przywigzany do ogona po-
przednika drugi, trzeci i tak sznur taki
kroczy, kiwajac sie miarowo na wszyst-
kie strony.

0 dwunaste: samochod nie przyjechat
po mnie, a w biurze oswiadczyli mi, ze
dzi$ nie bede mogt pojecha¢ — dopiero
jutro rano. tadna historja! Dotychczas
mogtem mieszka¢ w hotelu, gdyz miatem
na nocleg i jeden dzien ,piackarte", ale
co teraz zrobi¢? Mam przeciez tylko 6
zt. w Kkieszeni, to jest to, co mi zostato
po dan:u napiwka szoferowi, ktéry mnie
tu przywiozt. W obcym, prawie dzikim
kraju, bez znajomos$ci jezyka, bez pie-
niedzyl L .

Coz, z rekawa pieniedzy nie wytrzese,
a ze gtod zaczat doskwiera¢, wrécitem do
hotelu i jakgdyby nigdy nic zjadiem
smaczny, zakrapiany obiad. Niech sie
dzieje wola Boza! Odechciato mi sie na-
wet na miasto wychodzi¢, i reszte dnia
spedzitem nad ksigzka.

NOCLEG WSROD SNIEGOW"

Zbudzity mnie wrzaski ulicznych prze-
kupniéw, handlujagcych tuz pod mojemi
oknami. lde znéw do biura podrozy, by
sie dowiedzie¢, ze: ,samochodu niema i
niewiadomo kiedy bedzie. Moze jutro,
moze pojutrze!™ Juz mi tego byto za
wiele, powiedziatem im w paru jezykach
co o nich mys$le i wyniostem sie, by
kombinowaé, co dalej pocza¢. Sytuacja
stawata sie przeciez coraz tragiczniejsza!

Nie mafac juz nic do stracenia wy-
statem na rachunek hotelu telegram po
pienigdze, nastepnie zaczalem kombino-
wac jakby tu wydosta¢ z kompanji go-
towke ktorg zaplacitem za przeiazd do
Teheranu.

Mysli snuty sie nie wesote, humor byt
fatalny! t

Az tu wiasnie gdym smacznie zajadat
w hotelu objad, nie troszczac sie jak 1
kiedy go zaptace, wpada poidjer i anon-
suje mi, ze samochd6d na mnie czeka.

Z ming samego Rotszylda prosze o
rachunek, nastepnie  wotam dyrektora
hotelu, w jego oczach podpisuje papier,
zostawiam teheranski adres i pét po-
francusku pot po angielsku przepraszam

Niebezpieczne spotkanie
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i ze nie moge zaraz zaptaci¢, ale mam tyl-
i ko czeki przy osbie, ktére tylko w Te *

heranie moge zrealizowa¢, wobec tegc
dopiero stamtad przy$le mu pienigdze!

Zgodzit sie, z niskim uktonem odpro-
wadzit do drzwi, portjerzy pomagali ta-
dowa¢ walizki na samochéd. : pomy-
Slatby kto, ze to azjatycki kraj! U nas
policjanta by na takiego gos$cia zawota-
li, ewentualnie bagaze w zastaw wzieli!
Tak wiec po diugich a ciezkich cierpie-
niach wyruszytem nareszcie z stawetne-
go miasta Kermanszachu, lecz nie danem
mi byto dotrze¢ juz bez przygod do Te-
heranu. Teraz dopiero zaczeto sie naj-
gorsze.

Samochéd — nic nadzwyczajnego™
nie wygladat jednak na najgorszy. Z tylu
uplasowata sie rodzina jakiego$ mutly
perskiego. Papa muha i paroletni syna-
lek ubrani w diugie do kostek siegajace
kolorowe hataty, w czerwonych opasa-
nych zielonym turbanem myckach na
gtowie, mama w cz.adrze i mata corecz-
ka tez w jakim$ egzotycznym stroju. Z

przodu, koto szofera naturalnie moja o-
soba.
Jednak rado$¢ wyjazdu zostaje mo-

cno przyémiona wiadomoscia, ze jedzie-
my tylko do Hamadanu, skad bedzie
mnie juz ekspedjowaé tamtejsze biuro.
Zawist nad gtowg niczem miecz Demo-
klesa ponowny nocleg ,,na gape" w Ha-
madanie.

A jcidi sie powtorzg te same historje
co w Kermanszachu?"

Tego rodzaju mysli nie wptynelty by-
najmniej na moéj dobry humor,

Tymczasem jechaliSmy szeroka doli-
ng, zblizajgc sie powoli do widniejgcych
na widnokregu szczytow gdrskich.

Z samochodem zaczely sie dziac¢ ja-
kie§ dziwne rzeczy Regularnie e! Kkilka-
nascie minut pekala guma, to tez nic
dziwnego, ze wlekliSmy sie w iscie z6t-
wiem tempie, i do matej wioszczyny, po-
tozonej u podnéza goér dojechalismy juz
0 zmroku. Tutaj cale towarzystwo poszio
na kolacje, ja za$ ucigtem sobie poga-
wedke z jakim$ przejezdnym zydem per-
skim, ktéry jako ze zyd, wiec po nie-
miecku gadat.

Opowiedziat, mi jak to rok temu w
grudniu, w tej samej wiosce musieli dwa
tygodnie siedzie¢ odcieci zaspami $niez-
nemi od S$wiata. Nic nastroito mnie to
naturalnie optymistycznie do dalszej po-
drézy w gorach.

Zaczela sie drapaczka po kretych
s rpentynach, Z dala, gdzie$ jakgdyby z
czarnej prozni blyskajg od czasu do cza-
su reflektory samochoddw, zimny wiatr

przenika i przewiewa, serpentyny zdaja
sie konca nie miec.
Znowu reparacja gumy. WSciekty

wiatr gwizdze w otwartym samochodzie.
Nie pomagajg ptaszcze i nasuniete na u-
szy czapki. Zimno jest djabelnie.

»,Co roku kilkanascie o0séb zamarza
na $mier¢ na tej drodze" mruczy z tylu
zydek.

»A zeby cie ge$ kopia" odpowiadam
mu po polsku wtulajac sie coraz glebiej
w siedzenie.

Reparacja kota przecigga sie w nie-
skonczono$¢. Okazuje sie, ze co$ tam do
siebie nie pasuje. Szofer nasz co raz wota
na pomoc kierowcow przejezdzajacych
ciezarowek. Ztaza, ogladajg, co$ tam po-
moga i znow jadg dalej, a my marzniemy
za wszystkie czasy.

Wkornicu — nareszcie! Zsinialy z zim-
na szofer siada przy Kkierownicy i rusza-
my. Jeden zakret, drugi i.. Bec — znéw
stoimy. Przednie opony sg zdarte na
siatke, wiec nic dziwnego. Zaczynam sie
tylko powaznie ba¢ co to bedzie gdy za-
czniemy zjezdza¢ w dot W tych ciem-
nosciach, niech tiiedaj Boze nawalg o-
bydwie kichy naraz — i co tu duzo ga-
da¢, marmolada by sie z nas gdzies w
jakiej$ dziurze zrobita!

Reparacja jako$ trwala teraz krocej,
Znéw jedziemy, by po pieciu minutach
stang¢. ,Do stu tysiecy.." chciatem juz
zaklgé, gdy sie okazalo Ze to nie guma.
tylko przymusowy nocleg. Szofer tez wi-
docznie byt w powaznych strachu i wo-
lat nie ryzykowad.

Wychodze i rozprostowuje zsztywS
niate z zimna gnaty. Przed nami jaka$
ciemna masa, niby dom, niby szatas, z
niej gdzie$ jakiemi$ szparami saczy sie
anemiczne $wiatto. Na progu ukazuje sie
jaka$ postaé. To ubrany w siegajacy do
ziemi, sztywny barani kozuch, wiasciciel
»Zajazdu" zaprasza nas do S$rodka. Ko-
$lawe schodki, ciemna, petna przeréznych
zapachow sien i odstoniwszy zrobiong z
szmat ,kotare" znalezliSmy sie w ,izhie
goscinnej".

Widywatem czasem na obrazkach
rekonstrukcje przedhistorycznych izb na-
szych prapraszczuréw z epoki kamiennej
— w zupetnie identycznym $rodowisku
znalaztem sie teraz.
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Wchodzito sie na $rodek izby ksztat-
tu czworograniastego. Podtoga z udepta-
nej gliny, naokoto za$ péimetrowe gli-
niane podwyzszenie do siedzenia i spa-
nia, Poprostu siedzi sie na brzegach dziu-
ry, majac na jej dnie nogi. Lezg jakie$
wpoétzgnite maty, dziurawe dywany. Z
tytu olbrzymia dziura, prawie dwa razy
tak duza jak drzwi, niczem nie zastonieta
taki swoisty lufcik na $wiat. Natu-
ralnie wobec takiego faktu temperatura
w izbie nie wiele rézni sie od temperatu-
ry na dworze.

Z boku stoi olbrzymi samowar, koto
ktérego uwija sie gospodarz szykujac
nam ,czaj*. Zasiadamy w kotko pogra-
zajac sie w zadumie. Zimno, gtodno —
cijabii nadali takg jazde!

W koncu czaj gotéw. Rzucamy sie
na niego jak dzikie zwierzeta. W mgnie-
niu oka wynijam kilkanascie szklaneczek
rozkosznego trunku, nastepnie jeszcze
pare jajek na twardo i trzeba pomyslec
e $nie.

Gospodarz stawia na $rodku zelazny
garczek z palagcym sie jatowcem. Wycig-
gamy do niego rece i nogi. Dym gryzie

.okropni® w oczy, zaczynajg gryz¢é row-
niez pchiy.
Szofer skulony w kucki zasypia na

podtodze tuz koto ognia, zydek skulit s'e
na tawie. Ja owijam sie w piaszcz i u-
ktadam  moje zbolate i przemarzniete
gnaty w jak najwygodniejszej pozycji.
Oby cho¢ troche zasnac!

Panuje dziwny po6imrok, od czasu
do. czasu btyskajg iskierki z dogasajace-
go jatlowcowego ognia, wokoto snuje
sie gryzacy dym, zacierajgc ksztatty po-
staci.

W kacie kiwa sie na roziozonym
dywaniku imuha, mruczgc pod nosem mo-
dlitwy do Allacha. W ciemnosciach zdaje
sie upodabnia do bozka czy tez nakre-
canej lalki. Obok mnie postekuje jaki$
chory, ktérego oczy btyszczag tylko go-
ragczkowo w ciemnosciach.

Przypomina mi sie¢ podobny nocleg w
moim zyciu, pod samym szczytem Ho-
werli, w dawnym schronie wojennym, —
w towarzystwie paru hucutéw. Czarne
oczy, wasiska, krucze czupryny, petza-
jacy na wszystkie strony dym z ogniska,
a na dworze szum wichury i trzask pio-
runow...

Dym staje sie coraz gestszy, robi sie
juz prawie zupetnie ciemno. MuHa wcigz
jeszcze sie kiwa, zimno paskudne, nie
pomaga nawet zupetne obwiniecie sie
ptaszczem, tembardziej, ze pchly gryza
coraz nachalniej.

Dziwny nocieg w dziwnem towarzy-
siwie...

A jednak zmeczenie przemogto. Za-
snatem by sie obudzi¢ dopiero o Swicie.
Blade promienie wdzierajg sie do izby
przez geste szpary, towarzysze podrozy
krzatajg cie juz, a gospodarz nastawia
nieodzowny czaj.

Rozprostowuje zbolate kosci ! wycho-
dze odetchngé Swiezem powietrzem.

JesteSmy na wysokosci jakichs 3000
metré6w. Pod nami morze mgiet i chmur
zastania zupeinie widok. Wokoto szare,
pokryte $niegiem szczyty gdérskie, $nieg
jest wszedzie, u naszych stép rozposciera
«ie jego wielkie biate pole, pare mizer-
nych drzewek rosngcych koto chatupy,
m mo, ze jest juz maj, nawet listkow nie
wypuscito. A zimno rzeczywiscie pasku-
dne, w nocy zamarzta woda w samocho-
dzie — wiasnie szofer biedzi sie nad roz-
grzaniem jej! Ale jest cudnie. Mgty i
mgly. wokoto. Stonce jeszcze wzeszio,
jak na jakiej$ wyspie bujamy sie wsrod
sino szarycii skiebionych fali

Znoéw nieskonczona porcja herbaty i
ruszamy dalej. Jestem zadowolony. Po
pierwsze przezytem noc — jaka w nor-
malnych warunkach bytaby nie do pomy-
$lenia. po drug'e odpadt ewentualny no-
cleg w Hamadanie, ktérego tak sie ba-
tem. Byle zdazy¢ do miasta na jaka$
dziewiagtg, a moze zlapie odrazu polgcze-
nie z Teheranem?

Znowu serpentyny, lecz tym razem
iuz zjezdzamy. Wgryzamy sie powoli w
mgty, tracimy z oczu caly Swiat. Wresz-
cie przy pierwszych blaskach przeziera-
jacego przez szarg zastone stonca do-
stajemy sie na nizing hamadanska.

Zostaly za nami sine szczyty gorskie,
niezapomniane wspomnienia przygody...

Droga prc$ciutka. wsrdd uprawnych
polek, wsréd okolonych zielonosSciag czaj-
khane. Mate karawany wielbtgdow, siada
baranpw, piesi podrézni... Zdata, na wi-
dnokregu zaczynajg majaczy¢é osniezone
szczyty.

Jeszcze dwa, czy trzy razy pekia gu-
ma, nim wreszcie mjechalismy w krete
uliczki Hamadanu. Wasto jest tak zbu-
dowane, ze chcac sie doslnn.do iego cen-
trum trzeba go dookota objechaé waziut-
kiemi uliczkoml Z ?a wysokich, glinia-
nych muréw zwisajg galezie drzew,
wszedzie netno zielonosci, kwiecia-
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~DWADZIESCIACZTERY GODZINY
CIEZAROWKA"

Zajezdzamy prosto pod biuro podro-
zy, gdzie pcham sie odrazu z mojemi
bagazami. Widok ten sam co i w Ker-
manszachu, nawet bubek urzedujacy bar-
dzo jest podobny do tamtego! Okazuje
sie, ze samochodu jeszcze niema, ale mo-
ze w potudnie bedzie. Decyduje sie wiec
czekaé w biurze, jednak jut po godzinie
oSwiadczajg mi, ze dzi$ polaczenia z Te-
heranem niema, moze bedzie jutro ale
to nic pewnego.

Nie zrobito juz to na mnie zadnego
wrazenia, bylem przeciez przygotowany
na wszystko. Spytatem sie tylko o do-
bry hotel i polecitem w razie gdyby sa-
mochod sie znalazt, by dali zna¢.

Hotel byt nowy, jeszcze wiasciwie zu-
petnie nie wykonczony i bytem zdaje mi
sie pierwszym gosSciem. Dostatem po-
rzadny pokoj, zjadtem niezty objad i ru-
szylem na miasto rozejrze¢ sie troche.

Miasto robi wrazenie czyste, widaé
usitowania europeizacji w postaci nowo-
budujacyeh sie domoéw, szerokich ulic.
W $rodku olbrzymi skwer z klombami
pelnemi kwiatow i z wielkg fontanna,
sklepy, Kkino, restauracje. Tuz nad mia-
stem zawieszony olbrzymi szczyt gor-
ski okryty $niegiem, przyttacza widno-
krag. Niedtugo trwata jednak przecha-
dzka, gdyz zapedzit mnie do domu ule-
wny deszcz, a zaraz potem grad. Tegom
sie tutaj nie spodziewat. Czarne chmu-
ry, raz za razem bijgce pioruny, ulewne
strugi deszczu, przemieniajgce niebru-
kowane ulice w rwace potoki — ot wio-
senne rozkosze tego kraju.

Wieczorem machnatem sie do kina.
Najdrozsze miejsia na balkonie. Brudno,
petno odpadkéw i pchet.  Publiczno$é
rozkoszna, zebrany na dcle ,proletar-
iat" ryczy i bije brawa przy kazdej o-
kazji, a od czasu do czasu wybucha
awantura. Goéra, czyli elita przedstawia
sie lepiej. Pare europejskich sukien (or-
mianki) zachowaniem nieco lepsze
chociaz i>0 tern moznaby wiele powie-
dzie¢. Film dzwiekowy, upstrzony napi-
sami w jezyku francuskim, perskim i
rosyjskim. Co kto woli, na dodatek
jeszcze dla nie umiejacych czyta¢ jest
specjalny speeker, odczytujagcy na glos
wszystkie napisy.

Zato prawdziwg rozkosz Sprawily itii
tutejsze papierosy. Monopolu niema, w
kazdym sklepiku siedzi robotnik kreca-
cy na oczach publiki tyton. Mozna so-
bie wybra¢ weditug gustu — troche ®©*
go, troche z tamtego. Placi sie fak Smie-
sznie niskie ceny. ze az wierzy¢ sie
nie chce!

Na drugi dzien rano poleciatem znow
do biura, gdzie mi powiedziano, ze nie
przypuszczaja, by dzi$ byt samochdd.
Zaczatem wiec nalega¢, zeby moze wy-
ekspedjowali mnie ciezar6wka lub wszy-
stko jedno czra., bo nie mam zamiaru tu
do nieskonczonos$ci siedziec.

Poskutkowato to widocznie, gdyz juz
w potudnie zjawi sie w hotelu chiopak
z zawiadomieniem, ze samochoéd czeka.

Nastgpita dosy¢ ciezka chwiia zala-
twiania rachunku z gospodarzem. Lecz
i na to znalaztem sposéb. Miatem mia-
nowicie polska dziesiecioztotbwke w bi-
lonie, ktdérej nigdzie zagranicg zmieni¢
nie mogtem. Pokazatem mu jg i w wie-
lojezycznej mowie wytlumaczytem, ze
posiadam tylko polskie pieniadze, ktore
tylko w Teheranie bede maégt zmienié,
wobec tego dopiero stamtad przysle mu
naleznos$¢. Speszyt sie gos$¢ troche,, ale
c6z miat zrobié zgodzit sie, i ja z
lekkiem juz sercem pomaszerowatem do
biura, gdzie wreczono mi - tumandw
(waluta perska rowna ok. 4 zitotym) ja-
ko zadatek dla szofera cigezaréwki, ktorg
emiatem jechaé¢. Nareszcie miatem jakie$
pienigdze przy duszy, gdyz po wczoraj-
szym kinie dostownie ztamanego szelg-
ga nie posiadatem.

Ciezaréwka, jak to ciezaréwka. Wtia-

Sciciel i szofer wygladali dosy¢ przyz-
woicie, wiec zapowiadato sie wszystko
dobrze.

W tréjke zajeliSmy miejsca w bud-
ce szofera i ruszylem w ostatni etap
podrézy do Teheranu.

Trudno wymagaé¢ od ciezarowki by
jechata 60 km'godz., wlekliSmy sie
wiec odpowiednio wolno, a byto prze-
ciez do przebycia przeszto 400 kim.

Po drodze peino czajkhane z sztwn-
nemi napisami ,hotel*, od czasu do
czasu spotyka sie zelazny szkielet spa-
lonego wozu, czasem jaka$ ciezaréwka
tkwi  nosem w przydroznym rowie —
normalne widoki na tej drodze, ktéra
jest najruchliwszg arterja Persji, a nie
bedac zbytnio bezpieczna powoduje co-
rocznie mase wypadkow.

W jednej z czajkhane stajemy na
positek. Osoba moja. jako eu-opejczyka.
zwraca 0go6lng uwage gosér Sladam na
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drewnianej tawie wystanej dywanem !
zabieram sie z apetytem do perskich

specjatbw. A wiec na pierwszy ogien
kwasne mieko, sporzadzane tutaj z mle-
ka przegotowanego i majace Swietny
kwaskowal/ smak. Je sie nie tyzka,
lecz bierze sie plaski chleb tutejszy, zwi-
ja sie go w trgbke, do $rodka dodaje
troche zieleniny (mieta) i takg dopiero
tyzkg postuguje sie cziowiek. Rezultat
jest doskonaty, potem nieodzowne jaj-
ka na twardo, no — i czaj.

Wiasciciel samochodu pochodzi z
Rosji, skad uciekt przed przesladowania-
mi, zostawiwszy tam catg rodzine, szo-
fer rowniez konczyt kursa samochodowe
sowieckie. Jako, ze co$ nieco$ po rosyj-
sku kapuje, wiec konwersacja byta cat-
kiem ciekawa i droga nie diuzy sie cho-
ciaz. Paskudnie tylko niewygodnie, gdyz
siedzac w $rodku, znalaztem sie akurat
na szczelinie miedzy dwoma siedzenia-
mi!

Przejechawszy w szerz calg hama-
danska doling, bardzo urodzajng i sto-
sunkowo bujnie zaopatrzong w roslin-
nos$é, zaczeliSmy sie znéw drapa¢ w go-
ry. Nie szto to naturalnie lekko. Cieza-
rowka sapata i skrzypiata, coraz to
trzeba byto stawac, by ochtodzi¢ troche
moior, male nieraz odcinki przebywato
sie w tempie iscie Slimaczym! Ale coz
robi¢, grunt to ze jechatem i mia’cin na-
dzieje juz nareszcie dotrze¢ do Tehera-
nu, gdyz jak mnie szofer zapewnit nig-
dzie po drodze nie bedziemy sie zatrzy-
mywac.

Gory gole, kamieniste, ponure. Juz
pod wiecz6r wjechaliSmy w wawoz
rzeczny, ktoéry miat nas zaprowadzi¢ na
nizine ciggnaca sie do samego Tehera-
nu. Z lewej strony spietrzony blok skat,
z prawej gdzie$ o trzydziesci metrow
w dole pienigce sie fale rzeczki. Droga
wazka i kreta nie robi wcale przyjem-
nego wrazenia. W pewnej rhwili poka-
zujg mi lezacqg w dole, na drugim brze-
gu rozbitg ciezarowke. Zleciata z 30
metrow, przeskoczyta rzeke i dopiero
na tamtej stronic ugrzezta — a co cie-
kawsze, ze- podobno nikomu nic sie nie
stalo. Wypadek jeden z wielu. Szoferzy
wolg jezdzi¢ noca, bo z daleka juz wi-
dzg Swiatta reflektor6w nadjezdzajace-
go z przeciwnej strony wozu, przez co
nie narazaja sie na zderzenie gdzie$ na
jakim$ zakrecie, lecz zato od czasu do
czasu zmaga ich sen przy kierownicy,
no i wtedy wypadek murowany. Natu-
ralnie nie dodaje to cztowiekowi bynaj-
mniej otuchy!

Wkoncu wjezdzamy juz w samg
doling rzeki. Z drugiej strony dziwne
gory, zbudowane z wyraznych war-

stwie, z ktérych kazda ma inny kolor.
Dominuje seledynowo zielona oarwa,
jakgdyby osiadta na zboczach $niedz. W

dole, nad blotnistemi brzegami rozsia-
dly sie tarasowato malenkie pdlka ry-
zowe. Jedno nad drugiem, niby schody

wiodg az po samg droge.

Zapadta noc, lecz chwata Bogu wy-
jechaliSmy juz z goér, i posuwamy sie
nizing.

Koto poétnocy zajezdzamy do Kaz-

winu, wielkiego handlowego miasta
Persji. Juz tylko 140 kim. do Teheranu,
powinniSmy by¢ w nim  nad ranem.
Nareszcie!
Suniemy pustemi i ciemnemi ulica-
zywego ducha nie wida¢. Wokoto
niskie, parterowe domki, a wilasciwie
sklepy, pozamykane drewnlanemi za-
luzjami. Cisza zupetnal.

Przejezdzamy jaka$ brame, czy tez
rogatke, 1 znéw znajdujemy sie w go-
tem polu. Droga robi sie fatalna, coraz
prz.ednaja ja strumienie gdrskie, przez
ktore trzeba przejezdza¢ grzezngé w
wodzie, mule, i naniesionych kamie-
niach prawie po osie. Ruch jednak sto-
pniowe wzrasta, coraz to mijajg nas
samochody, ciggnag niczem widma noc-
ne w takt jekliwego dzwieku dzwonkéw
dtugie karawany wielbtgdéw.

Och ta droga! Rzuca nas we wszyst-
kie strony, szofer nie moze sie czasem

mi.

zorjentowa¢, ktéredy ma przejechacl
rwacg rzeczke.

Wreszcie widocznie  dopieklo mu
Siedzenie bez przerwy 14 godzin przy

gdyz stajemy przed pierw-
Trzeba troche

kierownicy,
szg z brzegu czajkhane.
odpoczad.

Znowu $wietne kwasne mleko i nie-
odzowny czaj i idziemy spa¢. Lokuje
sie na tozu zbudowanem z pustych bi-
donoéw od benzyny, i przykrytych jakim$
starym dywanem. Nie jest chociaz tak
zimno jak w gdrach. Szofer juz chrapie,
trzeba wiec i mnie sprobowaé, a moze
sie uda...

Zbudzono mnie o S$wicie. Dochodzita

czwarta, spatem wiec tylko dwie i pot
godzin, ale przy moim zmeczeniu i to
,c0$ znacz*
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W szarych blaskach wschodzgcego
dnia, rozglagdam sie po mijanej okolicy.
Z lewej strony, w odlegtosci jakich$ 40
kim. skalna $ciana gor, nigdzie nie
przerwana, jednej wysokosci, gota i sro-
ga. Z prawej strony zaczynaja sie po-
je,wia¢ pierwsze $lady i odnogi pustyni.
Mijamy jeszcze zdata potozone wioski
i rozsiadte przy drogach czajkhany, lecz
pustynia zaczyna powoli to wszystko
wypiera¢. Droga tak samo podia jak i
za Kazvilnem. Co chwila przecinajg ja
gorskie strumienie, a do tego cata po-
kryta jest jakgdyby rowami o S$rednicy
10 cm., lezacemi jeden za drugim. Trze-
sie wiec niemitosiernie!

Zaczynamy sie powoli zbliza¢ do gor,
by o siédmej dotrze¢ do potozonego u
ich stdp Keredzu. Ostatnia miejscowos$¢
przed Teheranem. Jest to witasciwie je-
den wielki ogrod. Domki ukryte wsrod
bujnej zielonosci, wokoto drzewa, laski...

Mijamy wystajace pasmo gorskie t
znajdujemy sie juz na pustyni. Jak okiem
siegna¢ piach, porosty zrzadka jakie-
mi$ zielskami, rosngcemi jak bukiety
Kurz coraz wiekszy a i goragco wzmaga
sie ciagle. Mijamy petno podroznych,
pieszych i na ostach, zaczynaja sie po-
jawia¢ niewidziane dotychczas prywat-
ne samochody. Zblizamy sie do stolicy
painstwa Lwa.

Brama wjazdowa do Teheranu.

Naturalnie  wypatruje = miasta na
wszystkie strony, lecz jako$§ mimo naj-
szczerszych checi nic nie moge zoba-
czyé, procz piachu i kurzu.

Gdzie§ w gorze zawarczatl samolot,
niczem pierwsza jask6tka, bo w tej
chwili trgca mnie szofer i pokazujac
przed siebie rekg oznajmia , Teheran".

Gdzie do licha — nic nie -widzet
Troche drzewek, jakis komin fabryki,
czy tez minaret meczetu i nic w

Przekonatem sie dopiero, ze to prawda,
gdy zatrzymaliSmy sie na przedmies-
ciach, przed jedng z dwunastu bram
wjazdowych Teheranu. Miasto potozo-
jest w kotlinie, ukryte ws$rod drzew, nie
posiadajgce wysokich gmachéw — wiec
rzeczywiscie trudno je spostrzedz nawet
z niedalekiej odlegtosci!

Olbrzymia brama wjazdowa, obtozo-
na kolorowemi kafelkami w tonie nie-
biesko-zielonym, z powypisywanemi su-
rami koranu. Oto moje pierwsze wra-
zenie z Teheranu!

Tak wiec po wielu perypetiach 1 przy-
godach nareszcie dotartem do celu, ze
to sie odbedzie ciezar6wka, nigdybym
nie przypuscit, ale trudno rézne sa
koleje losu.)

ALEKSANDER GROBICKI
ummmmmmmmmmmmmmmaammtm

OperaCJa na pe’mem morzu

Znajdujacy sie w podrozy na potudn.
Atlantyku okret motorowy ,Waltraute
Horn" zawiadomiony zostat drogg radjo-
wag, ze na pokiadzie zaglowca angielskie-
go ,Blairspey" ptynacego w odlegtosci
60 mil morskich, jeden z czlonkow za-
togi zachorowat na zapalenie $lepei kisz-
ki i konieczng jest natychmiastowa ope-
racja.

W ciggu paru godzin okret ,Walt-
ratite Horn" przybyt na miejsce; znajdu-
jacy sie na iego pokiadzie lekarz przy-
stapit natychmiast do operacji, ktora tez
doskonale sie udata, poczem oba statki
poptvnely, kazdy w swoig droge.

Nazajutrz ,,Blairspey” przesyta drogg
radiowg nastepujagcy komunikat o stanie
zdrowia pacjenta;

»otan doskonaty, tetno dobre.
mozna mu daé porcje beefsteaku?"...

4 gramy radu dla szpitala

Anonimowy ofiarodawca przestat te-
mi dniami do stynnego szpitala Westmin-
ster w Londynie 4 gramy radjum, przed-

Czy

stawiajgce warto$¢ okoto miljona zio-
tych.
Przesytka miescita sie w specjalna

skonstruowanej ochronnej rurce, wytozo-
nej u soodu grubg warstwg ztota, celem
skoncentrowania promieniowania radu V
UJnym tylko kierunki"
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Clifeli

Jest taka nowelka polskiego
rza, osnuta na tle prawdziwego zda-
rzenia. O takim bezrobotnym mecha-
ni u. zy S$lusarzu, co sobie pokryjomu
majstruje detektor, aby stuchaé Raszy-

m Oczywiscie tapig nieboraka, zabie-

ja mu aparat, a nawet paikujg do
aresztu, jako, ze nie miat z czego za-
Ptaci¢ kary. 8

Ledwo znalazt sie na wolnosci, —
nabiera sie znéw do roboty: jest drugi
aerektorek! Ale ,wtadza" ma juz na
n..go oko: ponowna kontrola, konfis-
kata, areszt... i historja powtarza sie
»da capo ‘. Nie pamietam zakonczenia
tej nowelki, ale przypuszczam, ze wy-
glada ono tak mniejwiecej: Polskie Ra-
djo posyta upartemu bezrobotnemu
kompletny detektor i przynaje mu pot-
roczny bezptatny abonament...

J

pisa-

Bo pomysicie tylko: takie bieda-
czysko, co $wieci gotemi palcami w
podartych butach, za ostatnie moze

grosze kupuje nie chleb, nie wodke, nie

papierosy,,— ale potrzebny materjal
do zmajstrowania sobie akurat detek-
tora. | to nie na handel, nie dla za-

robku — jakby sie zdawato, — lecz dla
wiasnej przyjemnosci. Odbiorg mu a-
paracik, zamkng go nawet, — nic to,
zrobi drugi, i trzeci nawet, jesli bedzie
trzeba. A co z tego ma. tak biorgc na

chtopski rozum? Tylko kiopoty, kon-
trole, protokoty...

Ma jednak co$ wiecej: zywy kon-
takt ze Swiatem, z tym S$wiatem, nie-
dosepnym dla niegp, a jakze cieka-
wym i wartym poznanial Bo chyba

nie poto tylko zasiadat przy detektorze,
by stucha¢ muzyki salonowej, czy or-
kiestry z Adrji! On uwaza radjo za je-
dyny tgcznik z zyciem biezacem, ktdre
wyrzucito go poza nawias, za jedyne,
a wszechstronne zrodio informacji we
wszystkich dziedzinach zycia spotecz-
nego.

Wiec jakze go tu kara¢ za ten jego
ped do wiedzy, do o$wiaty i nauki?
Raczej dopusci¢ go do tego zakazane-
go chwilowo Zrédta: czlowiek ten,
skoro znajdzie mozno$¢ zarobkowania,
stanie sie najwierniejszym abonentem
radja, bo bez niego obej$¢ sie nie mo-
ze.

Przypomniata mi sie ta nowelka,
kiedy przeczytalem niedawno ciekawy
artykut w wiedenskim czasopiSmie >Ro~
dio . Woche*. Autor artykutu zastana-
wia sie nad tern, jakie powody skia-
niajg austrjackich radjoabonentéw do
tezygnowania z abonentu. Otéz naj-
wazniejszy argument brzmi mniejwie-
c*j tak:

~Wypowiedziatlem abonament, bo
sprzedatem radjoodbiomik, aby z uzys
kanej za to kwoty zakupi¢ najpotrzeb-
niejsze artykuty pierwszej potrzeby .

Moznaby dyskutowaé nad tern, czy
sytuacja ekonomiczna naszego Ki&il
jest w tej chwili o wiele korzystniejsza
niz malenkiej coorawda, ale uprzemy-
stowionej Awustrji, ciggnacej przytem
duze zyski ze silnego ruchu turystycz-
nego.

Gdybysmy za$ chcieli wnioskowac
0 stopniu ku:tury obu krajéow aa po*
stawie stopnia rozpowszechnienia radja
~~ to liczba 550 tysiecy radjoaboneri-
t°w przy siedmiu miljor.ach mieszkan-

w Austrii, a 400 tysiecy w 33-mi-
m~owej Polsce ma swojg wymowe.

.A jednak w Austrji sprzedaje sie
Jdoiorriki, bv za uzyskane pienigdze

chleb. — a w Polsce bezrobotny
ouduje sibie sam detektor, kosztem
°sobisty.ch prywacyj!
--pewne, — jest to wrypadek odo-
**niony ale "akze charakterystyk-
p-'4ala on snu¢ jataajbartoe,
PPtymistyczne wnioski co do pn j-
I 1rozwoju naszej radjofonji. m
Mata Austrja ma juz rynek wewnetrz-
ny n>emal w zupetnos$ci nasycony

I nas otwierajg sie dla radja

'nieograniczone mozliwos$¢;-

“Q/o w Polsce stato sie napmwae

'jyuteni pierwszej potrzeby!

rzeba to sobie uprzytomni¢, z tern

me-

[ udzia!
l.zyiy réwniez
| Teatru Wyobrazni.
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sie liczy¢ i do tego dostosowac dalszg
polityke. A pierwszym, rozstrzygaja-
cym na przyszto$¢ krokiem bytoby —
mojem zdaniem — obnizenie abona-
mentu, uprzystepnienie radja jaknaj-

JCmpka Ben

Zawody balonowe o puhar Gordon-
Bennctta, tak dzi§ w Polsce aktualne, a
w ktorych to juz poraz trzeci biorg
i zwyciezajg nasze balony, zawa-
na wyborze sztuki dla
Ubéstwo — jak mi
sie zdaje — naszej rodzimej produkcji
ifta powyzszy temat, skionito czynniki
kompetentne do wyszukania wsrod lite-
ratury zagranicznej stosownego utworu,
ktérego tlumaczenie odpowiednio przy-
stosowane. przypadtoby do smaku ak-
tualnie zainteresowanym stuchaczom. —
Rzecz stuszha i catlkiem oczywista. Nic
wiem tylko, dlaczego wybér padt na
,Biatg plame"? Czyzby naprawde na ten
temat nic Innego znalez¢ nie byto mo-
zna? Znamy w twdrczosci dramatycznej
szereg sztuk i utworéw, o ktérych zwy-
kto sie méwi¢, ze brak w nich ,kropki
nad i". O tern natomiast stuchowisku —
mam na mysli ten ksztalt, jaki zostat
wystawiony :a deskach Teatru Wyo-
brazni — moznaby powiedzieé, ze brakto
w niem litery i pod postawiong kropka.

Nie wystarczajg bowiem ludziom po-
stronnym, fragmentaryczne strzepy eks-
presji dramatycznej, .uwypuklonej "zresz-
ta doskonala grg artystow, do wytwo-
rzenia Sabie obrazu koncepcji autora. Nie-
zbedna jest do wywotania u stuchaczy
wrazenia zwartej catosci, sensowna jed-
nolitos¢ kompozycji. A tego trudno sie
bytlo dopatrze¢ w powyzszem stucho-
wisku. Istotnie tkwita w niem biata pla-
ma, ktéra swa jaskrawos$cig przystaniata
kompozycyjng jedno$¢ ,Biatej ‘plamy".
Woprawdzie manja niedomoéwien w sztu-
ce zatacza coraz szersze kregi, jednak
nalezy z calg stanowczos$cig ’stwierdzic,
ze niedoméwienie stowne moze by¢ nie-
raz  dobrym srodkiem  artystycznym
(oczywiscie w odpowiednio umiejetnem
opracowaniu), natomiast niedomow er a
ideowe, czy tresciowe, tatwo prowadzg
na bezdroza myslowe. Nawet lekkie za-
znaczenie w utworze tej natretnej ma-
niery, staje sie wreszcie niemite i nu-
zace.

Takie postawienie sprawy stanie sie
jasniejszem, skoro zrozumiemy, ze dro-
bne niedociggniecia w sensie czy idei
tresci, w konsekwencji prowadzi¢ moga
do raczenia nas utworami a la wierszyk
0 dzieciole-telegrafiscic (ktory z kapital-
nym humorem podata swego czasu We-
sota Syrena w ,Procesie grafomanow"),
ale na serjo. A przecie zawsze znajdzie
sie gromadka snobow, ktérzy z dobrg mi- m
na bedg temu wrzaskliwie przyklaski-
waé, nie wiedzac, w czem rzecz. Zbyt
moze osiko wy™uszczytam swoj poglad
na te sprawe, wszakze sadze, iz czasem
witadnie tak dobitnie trzeba zilustrowac
zajete stanowisko, dla dokladnego jego

NAUKOWY

aseszl..

szerszym masom. A przynajmniej sto-
sowne roézniczkowanie: niechze ten bez
robotny, co z niematym naktadem pra-
cy skonstruowat sobie prymitywny de-
tektor, nie bedzie taktowany na réwni

okreslenia.

Niezmiernie interesujgca radjowg no-
woscig sg t. zw. ,Migawki regjonalne",
nadawane w kazdg niedziele z prowin-
cjonalnych rozgto$ni. Sama nazwa po-
niekad okres$la ich charakter, choé¢ cza-
sem mowi zbyt mato, tak, jak to bylo
tydzien temu, gdy Lwoéw zatytutowat
swe Migawki ,Dancing w skiadzie opa-
tu". Byt to naprawde udatny, zywy i
barwny obrazek o giebszem podmalo-
waniii ideowem, dajagc wglad w byto-
wanie Lwowa, a to jego czeSci mniej ofi-
cjalnej i raczej prawie niedostepnej po-
bieznym obserwacjom. Ten humorem za-
prawiony wycinek Zzycia, tetnigcego roz-
imachetn i w swym rodzaju charaktery-
stycznego, z podstawowem, spotecznem
uzasadnieniem, cho¢ zupetnie bezpreten-
sjonalny, w oelni przynidst chlube swe-
mu twdércy (W. Budzynski) i rozgtosni,
ktéra go nadata.

Ulubiong od jakiego$ czasu formg wy-
powiadania sie autorow w radjo, sg re-
portaze, kto wie, czy nie dlatego, iz naj-
tatwiej pozwalajg na ukrycie prawdziwe-
go literackiego oblicza swych twdrcow.
Pod mato obowigzujgcg postacig repor-
tazu, mozna powiedzie¢ bardzo wiele, a
mimo tego nie odstoni¢ swych zapatry-
wan i pogladéw. By jednak ten reportaz
interesowat rowniez kogo$ poza samym
autorem, musi on mie¢ pewne nieodzowne
walory, jak: ciekawy temat, dobre opra-
cowanie, przystosowanie do wymagan
radja i — co jest imoze najwazniejsze —
dobrego lektora (niekoniecznie musi to
by¢ sam autor!). Wszakze takie idealne
zestawienie cech dodatnich trafia sie nie-
zmiernie rzadko. Znacznie czeSciej shu-
chamy reportazy, ktérym brakuje jednej

.gjeny w Warszawie,

otr. vir

z posiadaczem luksusowej super - su-
per - heteroéynyl

Niechajze to radjo ,zabtgdzi pod
strzechy" i na poddasza, niechaj sta-
nie sie dobrem ogdtu, — artykutem
piewszej potrzeby, ktorej zaspokojenie
leze¢ bedzie w granicach mozliwosci
nie 400 tysiecy, ale 4 milionbw oby-
wateli! (Lucy)
— czy nawet wiecej — z wyliczonych
zaiet, albo reportazy, ktlre wecale nie sg

reportazami.

Taka audycjg o podwdjnie niedosto-
sowanym tytule, byl reportaz pod tyt.
»W dzungli poleskiej”. Gdyby tytut ten
zmieni¢ na inny, bez dzungli, a zato z po-
lowaniem i poprzedzi¢ go stowem ,po-
gadanka", wszystko bytoby w porzadku.
A tak oczekujagc wzglednie obiektywne-

go opisu Polesia, ustyszelismy nie dla
kazdego interesujgce wspomnienia z po-
lowania na kaczki, zc mite te_— dla

mys$liwcébw — a smaczne ptaszki, chet-
niej nurkujag we wodzie, niz w gaszczu
»dzungli”, dia nikogo nie ulega watpli-
wosciom, szkoda wiec, iz mc pomyslat
o tern autor, nadajac tytut swym wspom-
nieniom. RoOwniez i odczytanie ich nie
nalezato do najlepszych; takie np. zda-
nie ,wracajg tg samg droga" u prelegen-
ta brzmiato: ,wracajo to samo drogo".
Kazdy przyzna, iz jest to juz nie wada
wymowy, lecz usterki w przygotowaniu
pogadanki. Panstwowy Zaklad Hy-
to istna kopalnia
fascynujacych tematéw do reportazy. N;c
dziwnego przeio, iz znalazt sie kto$, kto
zapragnat je cho¢ czesciowo wykorzy-
sta¢. Pierwszy jednak reportaz zakitadu,
bardzo ogdlnikowy, a przedewszy'tk:em
nieinteresujgco odczytany, wypadt wiecej
niz blado. Brakowato mu zZycia i tempa,
tak, jak i autorowi, co do ktérego mia-
tam podejrzenie, iz po kazdem diuzszem
zdaniu, zapadat w lekkg wypoczynkowg
drzemke. Miejmy jednak nadzieje, Zze do
nastepnego zapowiedzianego reportazu
autor sie wyspi, lub tez radjo ze swe;
strony dostarczy mu lektora, obdarzone-
go zywszem usposobieniem.

IRENA NALECZ.

Ze Swiata ksigzki

St Géarniak: Handel detaliczny. —
(Ksigznica-Atlas, Lwow — Warszawa
1935." Str. 208. zt. 2.20), — Ksigzka Dra

Gorniaka jest pierwszem i jedynem do-
tychezas wydawnictwem, traktujgcem o
tym dziale handlu, ktéry u nas i wsze-
dzie stanowi znaczng wiekszo$¢ przed-
siebiorstw handlowych. Nasz handel de-
taliczny zyskat w powyzszej pracy pod-
stawy informacyjne. Trudno byto dotych-
czas kupcowi zdobyé¢ potrzebne wiado-
mosci, omawiajace organizowanie i za-
tatwianie waznych spraw, zwigzanych
z prowadzeniem sklepu. To tez omawia-
na ksigzka bedzie nie tylko wielkg po-
mocg w szkotach handlowych wszelkich

typéw, ale znajdzie sie niewatpliwie
w rekach kazdego kupca, oraz tych
wszystkich, ktérzy interesujg sie orga-

R aljolomja francusitea na nowyel toraclL

Radtjofonja francuska do niedawna
jeszcze szwankowata pod niejednym
wzgledem: przestarzata aparatura, sta
ba moc stacyj nadawczych, ubo6stwo
programoéw, — wszystko to sprawiato,
ze radjo francuskie pozostawatlo dale-
ko w tyle poza rdemieckiem czy an-
giefskiem.

Stosunki te ulegly ostatnio wyraznej
zmianie na lepsze, — co jest bez-
sprzecznie zastuga energicznego mini-
stra poczt i telegrafow, p. J. Mandla.

Przez wciggniecie do zarzadu ca-
tego szeregu radiostuchaczy nawigzato
radjo francuskie bezpos$redni kontakt
ze swa klientela, Zyczenia i uwagi ra-
djostuchaczy uwzglednia sie w szero-
kim stopniu przy uktadaniu programow
Poziom audycyj podniést sie ogromnie.

Najwaziiiejszem jednak dzietem jest
bardzo silna rozbudowa wszystkich
francuskich radijostacyj, z ,Radio-Pa-
ris“ na czele. Obecnie wszystkie juz
»iemal radjostaeje posiadajg moc od
80 do 150 kilowatéow — dzieki cze-

mu radjofonja francuska stanie sie w
:v.edli.gim czasie jedng z najpotezniej-
szych na Swiecle.

Nie zapomina tez radljo franouskie
0 propagandzie zagranicznej: w pobli-
zu Paryza buduje sie obecnie d\vie sta-
cje krotkofalowe, kazda o mocy 100
kilowatéw, z ktorych piowa francuska
dociera¢ bedzie do najdalszych zakat-
skéw™ catej kuli ziemskiej. Stacja ta, po
ukonczeniu, bedzie najsilniejszg stacja

'krotkofalowa, jaka ani Berlin, ani
Rzym, ani nawet Moskwa pochlubio
sie nie moze.

Doda¢ trzeba, ze roczny abona-

ment radtjowy wynosi we Francji tylko
50 frankéw, — a caty dochod piynacy
z tego zrodia obracany bywa wylgcz-
nie na daiszg rozbudowe radjofonji
francuskiej.

Dzieki tym ulepszeniom liczba ra-
diostuchaczy wzrasta w bardzo szyb-
kicm tempie, przekraczajac juz dwa
miljony ‘

nizacjg i formami pracy handlu drobiaz-
gowego.
.Wspomnie¢ nalezy, ze w zrozumlenii

znaczenia, jakie mie¢ bedzie dotarcie
ksigzki do rgk kazdiego z Interesowa-
nych, oznaczono za ksigzke niezwykle
niskg cene.

Warszawa, Bouffal, Wista i t. p. Skad
pochodzi nazwa ,Warszawa". Co tc
znaczy ,Poznan". Skad sie wzieto na-
zwiska ,,Bouffal'. Czy ,Wista" to na-

zwa polska. Z jakiego zrédia wywodzg
sie najpospolitsze nazwiska i imiona pol-
skie — o tern wszystkiem pisze prof. dr,
Kazimierz Nitsch w ostatnim numerze
(V) ,Swiata i zycia" (Ksigznica-Atlas).
Artykut ten moze by¢ dla wielu czytel-
nikbw tego pozytecznego wydawnictwa
prawdziwg niespodziankg: okazuje sie,
ze filologja, ta ,,nudna", ,sucha" filolo-
gja bywa nietylko zajmujgca ale i po-
prostu zabawna.

Poza tern w tymze VII*ym numerze
»Swiata i zycia" znajdzie czytelnik caty
szereg ciekawych artykutéw z réznych
d.iedzin zycia i wiedzy, piekne ilustra-
cje, ciekawe opowiadania rozrywkowi
na oktadce.
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— W sezon jesienny wkraczamy
pod znakiem weiny. Materjaty wetniai-
ne, matowe, puszyste, przyprdszone sg
dtugim, srebrzystym wiosem +tub prze-1
pykane kolorowg nitkg w formie ma-
lenkich supetkéw, czesto réznobarw-
nych.

— Z koloréw najmodniejszy bron-
iowy w bardzo szerokiej sikali odcieni.
Obok niego granatowy i zielony z de-
likatnym srebrzystym nalotem.

— Coraz wiecej widzi sie pelery-
nek i ,,capes”, zarowno zupetnie skrom
nych, wetnianych, Jak i fantazyjnych,
do sukien wieczorowych.

— Bardzo modne sg kwiaty — zy-
we czy sztuczne, przypinane na lewem
ramieniu do kazdej strdjniejszej sukni.
Sztuczne robione z organdyny lub Zor-
zety, — biate, rézowe lub biekitne.

— Z nastaniem chtodnych dni poja-
wiajg sie recznie malowane hib apliko-
wane apaszki. Nowosciag sg apaszki z
aksamitu, lansowane zwtaszcza przez
W ieden.

— Oryginalng nowoscig przy ptasz-
czach jesiennych sg przybrania futrza-
ne marszczone dokota szyji. Koinierz
taki musi by¢ naturalnie zrobiony z bar
dzo cienkiego i miekkiego futerka.

— Duzg role gra¢ bedg w sezonie
jesiennym hafty z jedwabiu, p-eret i
witoczki, ktéremi przyozdabia sie kot-
nierzyk i mankiety sukien wizytowych.

— Pantofelki jesienne w kolorach

KURIER LITERACKO
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ciemnych: branzowe, czarne, ganatowe,
Najmodniejsze sg reniferowe. Bardzo
elegancko wyglada komplet ztozony z
torebki, paska, rekawiczek i pantofel-
kéw reniferowych.

— Rekawy fantazyjne, marszczone
Sciegiem ulowym przy samej szyji, roz-
szerzone dotem, to znéw bufiaste, uje-
te przy koncu w maledki mankiecik,
lub angielskie, gtadkie. Stanowig one
zasadniczg, a nierzadko jedyng ozdobe
catej sukni.

—<Wracajg w catej petni do taski

- NAUKOWY
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wszelakie pulowery i swetry, o faso-
nach prostych, kamizelkowych  Weiny
bardzo puszyste, przewaznie wtlochate.

— Plaszcze jesienne sg zlekka
wciete, maja zaréowno kieszenie jak i
kotnierze stebnowane. Smiatg nowoscia
sg naszywane Kkieszenie... futrzane.

— Nowosciag jest tez umieszczenie
klamerki zapinajacej pasek nie sprzo-
du, jak to bywato dotychczas, — lecz
z tytu. A juz wrecz zabawnie wyglada-
ja paski, zamykane dostownie na kidd-
ke i Kkluczyk....
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JESIENNO-ZIMOWY

PLASZCZE
SUKNIE

KOSTIUMY

w wielkim wyborze po cenach najnizszych

poleca

KONFEKCJA DAMSKA
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Lwdw, pl.
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Juz nadeszty najnowsze modele z Paryza i Wiednia.
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jeszcze o kagpeluszack

Moznaby o nich pisa¢ cate tomy, —
taki olbrzymi jest wybér modeli. A
jeszcze lepiej bytoby chyba przeryso-
waé cho¢ kilkanascie: kazdy w innym
stylu, kazdy tadny. Jedyne wiasciwie
ktyterjum w wyborze — to lustro: mu-
simy przekona¢ sie, w czem nam naj-
bardziej do twarzy, choéby to nie byt
fasen. najmodniejszy.

Zasadniczo kapelusze jesienne majg
dwie cechy charakterystyczne: sg mate
i mozliwie asymetryczne. Przewaznie
odstaniajg zupeinie czoto, co wymaga

naturalnie bardzo starannego uczesa-
nia, a staje sie troche kiopotliwym' w
chtodne i stotne dni jesieni.

Z materjatldbw najmodniejszym jest
obecnie aksamit, — z ktorym jednak
filc konkuruje bardzo silnie. Pozatem
widzi sie kapelusze z grubych wstgzek
attasowych, z blyszczgcego +tub mato-
wego cire, z materiatdbw przerabianych

MODNE MATERJALY
NA PLASZCZE
I SUKNIE DAMSKIE
polrca
f rjia
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celofanem, — pojawiajg sie tez juz
pierwsze teczki obramowane futerkiem

Przybrania dyskretne: skrzydetka
lub pojedyncze pidra fantazyjne, klip-
sy i agrafki metalowe, stylizowane aksa
mitne kwiaty, niewielkie kokardki.

Kapelusze wieczorowe, prawie
tacznie aksamitne, przybrane suto
rami strusiemi i rajerami.

wy-
pio-
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MARMOLADA Z DYNI

Doskonatg te a mato stosunkowo
znang marmolade robi sie w nastepujga-
cy sposob: Obrang ze skéry dynie kraje
sie na mate kawatki i gotuje bez wody
przez p6t godziny, az zupeinie zmiegk-
nie.

Na kazde 2 kg. ugotowanej w ten
sposéb dyni bierzemy 3/4 kg. cukru, 2
dkg. sproszkowanego imbieru i sok z
jednej cytryny, poczem gotuje sie przez
jakie trzy kwadranse, az odpowiednio
stezeje.
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NAJMILEJ CZAS SPEDZISZ
w Barze Kaukaskim

Lwdw, ul. KI. Tanskiej 3

obok Kawiarni George a
KUCHNIA POLSKA. FRANCUSKA
i KAUKASKA. 1194
ODPOWIEDZI REDAKCIJI
P. Maria Cz. Polecamy wydang

Swiezo przez Ksiegarnie $w. Wojciecha
ksigzeczke ,Kwiaty na codzleA' S. Przy-
remblarki. — Znajdzie tam Pani duzo
praktycznych rad i wskazéwek zaréwno
co do .rozmieszczenia kwiatébw w mie-
szkaniu, jak 1co do ich pielegnacji. —
O kaktusach sg specjalne broszury.
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BUDYN GRZYBOWY

Ugotowaé¢ 5 dkg grzybéw prawdzi-
wych, usieka¢ je drobno i przesmazy¢ je

z cebulg na masle. Oddzielnie utrzeé
cztery z6ttka, doda¢ grzyby, 1/8 litra
Smietany, dwie wymoczone i wycisSniete

butki, tyzke usiekanego kopru i pietrusz-
ki, posoli¢, zrowna¢ wszystko na mase i
wymieszaé lekko topatkg z dobrze ubitg
piang. Gotowa¢ w wysmarowanej formie
11/2 godziny; gdy ostro gotuje sie, w go-
dzine budyn gotow. Podaé z sosem
$mietankowym, oddzielnie poda¢ ziem-

Lwow, KOPERNIKA 4

niaki.

Gotowa¢ mozna tez budyn z Swiezych
grzybkow, ktére udusi¢ wpierw w ma-
Sle. zemle¢ z butka na maszynie, lub u-
sieka¢ drobno, dalej postgpi¢ jak z su-
szonemi grzybkami.

GRZYBY W OCCIE

Oczyszczone i przebrane grzyby phu
cze sie i daje do rynki i dusi przez 30
minut w soku, ktéry z siebie puszcza,
poczem ukiada sie je w kamiennym
garnku i zalewa goracym, posolonym oc-
tem, w ktorym gotowatly sie korzenie,

pieprz, angielskie ziele i cebula. Gdy
grzyby ostygna, zawigzuje sie garnek
papierem.

Ptaszczyk Jla Jztewezynkf 12-lelni@]

Potrzeba na to 2 mtr. materjatu,
szerokos$ci 1.40 mtr.

Przéd i plecy krajemy podwdjnie,
na wysokos¢ 79 ctm., — plecy bez
szwa. Srodek przodu w odlegtosci 8

ctm. od brzegu. Zapina sie na 4 gaziki

Manszety prosta nitka, dtugo$é¢ za-
lezy od wzrostu dziewczynki, — na
naszym wzorze mierzg one 52 ctm. w
najwyzszym punkcie.

Kotnierz krajemy podwojnie, na pte
cach prosta nitka.

O ile robimy ptaszczyk z cieplej-
szego materjatu, mozna przybra¢ vo
kotnierzem futrzanym.
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